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LE GRIME DE LA RUE SAINT-LAURENT

1re partic — LE MEURTRE

I
LA PORTIERE

C'était vers la fin du mois d’nolit de P'nnnéo 1857.

Lu nuit commengait & tomber.

En ce moment, un homme arpentait lentement ln rue des
Dames, aux Batignolles, en jetant de c6té et d’autre des re-
gards furtifs, Cet individu etait vétu d'une longue redingote
de drap bleu clair, outrageusement usée, beaucoup trop chau-
de pour la saison, et le lustre exagérs de son chapeau trahis-
sait, comme tout le rests de sa toilette, une position plus que
modeste.

Soit honte de se sentir trop misérablement v2tu, soit pour
toute autre cause, il rasait les maisons ¢t baissait la téte com-
me pour soustraire ses traits aux regards des passants.

Enfin, aprés avoir parcouru deux ou trois foic la rue, il en-
tra vrusquement dans la maison portant le numndro 27.

Il so trouva daus une petite cour sombre, au fond de la-
quelle se dessinait voguement quelgue chose de noir ot d’in-
forme.

C’était la loge du portier.

Du moins c'est co que supposa linconnu, qui se dirigea
aussitit vers It sinistre soupirail.

—Cré tonnerre ! murmura-t-il en avangant la tite dans ce
gite funtastique, on dirait l'autichambre de l'enfer.

—Qu'est-ce que vous demandez? lui cria une voix du fond
des téntbres.

La voix était rude, presque menagante.

Cependant ¢’était une voix de femme.

—Vous! répondit inconnu,

—Qui, moi?

—La portiére.

—Que me voulez-vous?

—Vous parler.

—A moi-méme ?

—A vous méme, madame Gaul.

—Vous savez mon nom? dit la portitre avec une nuance
d’inquiétude dans la voix.

—Et méme vetre petit nom, Sidonie.

—Ah!

Elle reprit aprés une pause :

—ZEh bien, parlez,

—=8Sans vous commander, je demande d'abord & étre intro-
duit et A jouir de votre vue.

—Voila bien des cérémonies,

—Possible, mais je ne saurais parler sans dévisager mon
interlocuteur en face , chacun a ses petites manies, ’

TUhn bruit se fit dans la loge, et on entendit en méme temps
la femme murmurer tout bas:

- -Qu'est-ce qu’il me veut donc, celui-la ¢

Puis une lumitre brilla.

La loge, ou platdt un coin do Ia loge fut aussitot éclairé par
I'éclat timide d'une chandelle longue et mince.

Alurs linconnu entra, ferma. derritre lui la ports vitrée et
s'approcha de la portitre.

Celle-ci s'était plongée dans les profondeurs d’un fauteuil
détraqué, jadis recouvert d'une espice d'indienne & feurs jau-
nes, dont quelques lambeaux flottaient encore ¢n et 13.

Cette femme paraissait avoir cinquante-cing ans environ.

Elle était d'une taille moyenne.

Ses traits maigres, son teint kronzé, ses yeux noirs, ronds,
enfoncés dans l'orbite, I'¢trangetd do son regard immobile et
ﬁxq comme celui de Yorfraie, sa machoire décharnée, od trem-
blaient t -ois dents longues, jaunes et déchaussées par le tar
tre, produisaient une sensation indéfinissable, une impresion
pénible, mélange d'épouvante et de répulsion.

Apris I'nvoir enveloppde et analysée d'vn regard, Vinconnu
s’assit dovant olle,,

€'était un homnie de trente-cing & quarante ans.

Sa face longue et plle, ses cheveux jaundtres, son teint
blafard, ses youx, d’un bleu terne et incolore, décclaiont une
de ces natures insignifinntes qui constituent pour ainsi dire
lo fond de la tourbe humaine, espice de mollusques sans ré.
sistance, incapables de bien ni de ma), qui passent et s'étei-
gnent sans {tre apergus.

Tel était du moins l'effet qu'il produisait au premier abord.

Mais en lexaminant avec quelque attention, on devinait
bien vite, daps cortaines contractions de la bouche, de la fa-
gon dont il coulatt son regard hypocrite et rusé, un esprit re-
tors, perspicace, circonspect, se dissimulant avec soin sous sa
lourde envaloppe, commae la tortue sous se carapace.

—Ah ¢b, dites done, quand vous voudrez ! lui dit brusque-
ment la portiére aprés un long silence.

Et comme Pinconnu ne se héitait pas de prendre la parole
elle ujouta avec volubilité :

—Voyons, questce que vous avez & me demander? des
renseignements sur quelques locataires?

—Vos locataires je m'en moque connne de ga.

—Mais alors, mille bons dieux ! s'écria. la portitre avee vio
lence, qu est-co que vous voulez, 4 la fin? dites-le donc, car jo
ne peux pourtant pas vous arracher les paroles du ventre,

—Ce que je veux, rdpondit linconnu avec calmne, jo veux
votre bonheur, madame Gaul

—-Mon bonheur ! fit la portidre avec défiance.

—Oui, jo viens vous proposer une vie calme et douce au
lieu de Vexistence wisérable,.inquitte et tourmentée que vous
menez depuis cing ans dans cette loge.

—Inquidte! tourmentée ! répliqua vivement madame Gaul,
qui vous a dit cela?

—Personne.

—DPersonne ! Alors?

—Alors, c’est que je Iai vu moi-méme.

—Bah ! Ab ¢h, est-ce que vous vous seriez permis de -w’es-
pionner ?

—Peuv-btre.

La coldrs enflamma tout & coup les traits hideux de la por-
tidre, et, dardant sur l'inconnu Péclair de ses yeux noirs:

—Vous allez déguerpir d'ici, et plus vite que ¢a, lui dit-
elle.

Elle se leva et, d'un geste dans lequel se décelaient I'éner-
gie et la décision de son caractdr, elle tendit vers la porto sa
main brune et siche. - -~

—Soit, je vais déguerpir, répondit I'inconnu toujours im-
passible, vous é&tes maitresse chez vous, rien de plus juste,
mais permettez-moi en partant de vous laisser ma carte.

—Je n’en ai que faire, de votre carte; tournez-moi ls ta-
lons, c’est tout ce que je vous demande.

—Prenez toujours, ¢a n’engage & rien, répliqua Pircunnu.

Il mit la mein dang la poche de sa redingote, en tira une
carte et la remit & la portitre, qui la prit machinalement.

Cette carte étaif jaune.

Elle était imprimée, mais les caractires étaient deveunus in-
déchiffrables sous Ia couche de crasse qui les recouvrait.

Cependant la portitre les distingua ou les devina aussitét,
car elle fut prise d’un tremblement subit, et co fut d’'une voix
troublée qu'elle murmura en se laissant retomber dans son
fauteuil : ‘

—Mais c’est une carte... de police. :

—Ah ! vous les connaissez dit V'inconnu en souriant ironi-
quement,

—Vous étes done un...

—Agent de police pour vous servir, et mon nom est Pierre
Bidot, comme vous pouvez le voir,

Madame Gaul était bouleversée. ,

Elle avait laissé tomber la carte & terre, et les mains cris-
pées, clle dardait sur Pagent un regard effaréd.

Celui-ci était souriant,
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Muis il parut & madame Gaul, subitement éclairée, que co
sourire ressemblait au grincoment du tigre, tenant sa proie
sous sa griffo et se délectant & 1a ponséo do lo dévorer,

—Entin, dit-elle en faisant un violent effort pour so dominer,
qu’est-ce quo vous mo voulez ?

~—Comment! & présent que vous conneissez mo qualits,
vous ne le soupgonnez pas?

—Oh ! si, répliqua vivement la portitre, quelque infraction
aux réglements, mes gueux do locataires qui aurons secoud
leurs tapis par la fenétre, ou bien...

~—Ta, ta, ta, ta, intorrompit I'agent, no faites donc pas la
béte, maman Gaul, vous comprenez parfaitenent qu'il s'agit
doutre choso que de tapis. Abordons carrément ln question
et ne michons pas les mots. c'est de bagne ou d'échufaud
qu’il retourne pour vous dans l'affaire dont je viens vous en
tretenir.

La mére Gaul frissonna de tous ses membres.

—>Muintenant j'ui une proposition & vous faire : voulez-vous
m’entendre §

—Oui, je vous écoute, balbutia lo portitre.

En ce moment, une jeune fille, I'air agité, les traits vive-
ment colorés par la marche, entra dans la cour et la traversa
d’un pas rapide.

Elle allait ouvrir la porte de la loge, lorsque son regard
tomba sur l'agent.

Elle resta immobile, comme saisic d’une vague appréhen-
sion & Vaspect do cette téte qui, nous I'svons dit, avait quel-
que chose d’équivoque et d’inquiétant.

Apres un moment d'lkédsitation, elle laissa retomber sa main,
déja posée sur le Louten de la porte. ]

Puis elle s'engagea dans l'escalier, monta sept ou huit mar-
ches, et, du haut de cet observatoire, se mit & examiner ce
qui se passait dans la loge.

I
LE MARCHE.

L’agent ec la portidre se taisaient.

Il y eut -entre eux un moment de trdve, pendant laquelle
ils g'¢tuditrent 4 la dérobée comme deux athlites qui se me-
surent avant de reprendre le combat.

—Madame Gaul, dit enfin Pagent, je dois vous avouer tout
de suite que je suis ambitioux, ambiticux & ma fugon, J’ai
mon but, vers lequel je marche avee un acharnement et uns
ténacité que nul obstacle ne saurait d@courager. Soldat obs-
cur perdu dang la nombreuse arride dv la police, mon réve est
d’étre un jour chef de la brigade de siireté, Il n'est pas une
position au monde qui vaille celle-]a & mes yeux, et il n'est
rien dont je ne sois capable pour la conquérir.

—Apres § dit Ia ruere Gaul avee une sombre agitation |

—Chez nous, comme dans 'armée, poursuivit Pierre Bidot,
1l ne faut qu'un coup d’éclat pour se distinguer et sortir de la
foule; c'est ce que je me suis dis, et, depuis dix ans que je
suis dans la police, je cherche une occasion de donuner quelgue
grande preuve de z¢le et d'intelligence. Cette occasion si
longtemps poursuivie, je crois la tenir enfin, et c’est vous qui
me la fournissez. .

—Moi! g'écria la portitre,

—-Ecoutez-moi, et vous allez comprendre, Mes fonctions
m'attachent aux Batignolles, et votre rue se trouve comprise
dans la circonscription contide & ma surveillance. Or, inces-
samment stimulé par U'espoir de me faire remarquer par quel-
que grand service, jo me suis mis & observer non-seulement
toutes les maisons du quartier que j’avais & parcourir matin
et soir, mais tous les habitants de ce quartier, tous,, sans ex-
ception,

—C’est {tonnant, dit la portidre, durdant sur lagent son
regard aigu, je ne me rappelle pas avoir jamais vu votre
figure, et pourtant...

Ello s'arréta court.

—Et prurtant, acheva I'agent, vous aussi, vous aviez inté-
rét & observer.

—Pas du tout ! je ne...

—Suflit, passons. Jeo,commengais & ddsespdrer de rien
déeouvrir, lorsque enfin je fus frapps de Ja mine suspecte et
des allures mystéricuses de certaine concierge qui, jusque-ld,
m'avait paru trop insignifiante pour attirer mon attention. Je
me mis & obscrver, et tout me prouva bientdt quo je devais
tenir le fil de quelque ténébreuse affaire,

Des individus en blouse, porteurs de figures sinistres, que
nous connaissons si bien, fuisaient de fréquentes et rapides
apparitions dans sa loge. Ils venaient le soir, quelquefois méme
au milieu de la nuit, jetant un coup d’wil avant d’entrer ou de
sortir, rasant les waisons comme des ombres et filant au pas
de cour<e dés qu'ils avaient tourné la rue.

De plus, Iadite portitre recevait beaucoup do Jettres, toutes
timbrées de la province et venant des départements les plus
opposés.

Eufin, ello disparaissait parfois tout & coup,

Son absence durait souvent huit & dix jours, ses voyages
dtaiont trés variés ; car elle prenwit tant6t le chemin de fer
de I'Est, tantdt celui d’Orléans, une autre fois Ja ligne de Lyon,
et raveuiont elle rentrait & Paris par la gare qu'elle avait prise
pour en sortir, co qui prouvait qu'elle avait parcouru de
grandes distances dans ce court espace de huit ou dix jours.
La portidre, immobile, pétrifie par la surprise, regardait
I'agent de polico avee une esplce d’égarement,

—Eh bien ! qu’en dites-vous, maman Gaul 7 lm dit celur-ci
avec un scurire de triomphe. N’est-ce pas que je sais pas mal
de petites choses ?

La portitre ne put répondre.

Elle était hébétée par la stupeur.

—Et remarquez que j’ai atteint ce résultat qui vous semble
inoui, invraisemblable, saus P'aide de qui que ce soit. J’étais
seul, enti¢rement seul, car je ne voulais partager avec personne
la. gloire d’avoir mis la main sur une affuire dans laquelle jo
voyais la source d’un avancement rapide. Je connais donc
seul votre secret, et si cette circonstunco est heureuse pour
moi, elle est providentielle pour Ycus, waman Gaul.

La mdre Gaul, qui était parvenue & dominer son trouble,
s'écrin tout A coup en se croisant les bras : )
—Ah ¢a! qu'est-ce que vous me chantez, vous ? Je nai
donc pas le droit de voyager quand ga me plait § Je ne peux
donc pas recevoir des lettres et des visites comme tout le
monde ? Al ! parce que je suis' concierge, je...

— Assez, cousine Madelon, lui dit froidement l'agent.

Lleffet produit par ce nom eut quelque chose de magique,
L'eeii fixe, la main levée, la bouche entr'ouverte, la mére
Gaul resta comme foudroyde. )
—Vous voyez, lui dit Uagent, je conmais jusqu'au sobriquet
sous lequel vous désignent vos amis ; ainsi pas de bétises, et
laissez moi dire. ) o

La portitre laissa tomber sn téte sur sa poitrine et attendit.

L'agent de palice reprit : o

—1Jls sont nombreux, vos amis, si jo ne me trompe: j’ai mis
la ain sur une bande ; mais pour livrer cette bande, il me
faut votre concours. Or, écoutez moi bien : jo viens de vous
dire quel étaic mon intérét dans cette affaire ; jo vais vous dire
maintenant quel est le votre...

Si vous refusez de mwe faire connaftre la bande, ou tout au
moins les chefs, car c’est 14 'essentiel, je ne puis la découvrir
seul, et suis obligé de remettre I'aflaire entre les mains du
chef Fo la siiretd, auquel en reviendra tout ’honneur. )

Daus ce cas, pas d’avancement pour moy, je suis rasé ; mais
pour vous c’est la prison, peut-tre les travaux forcds, et duns
tous les cas le maximum de la peine, vu la récidive.

—Hein 1 s’écria la mére Gaul en bondissant sur son fau-
teuil & ce mot de récidive. . .

—J’ai vu votre dossier, il y a trois jours, dit tranquillement
Pagent.

Puis il reprit : o

—8i, au contraire, vous consentez & ce quo jn vous demande,
oh ! alors, ¢’est bien ditlérent, nous tombous tous les deux sur

| un liv de roses, séparément, bien, entendu, qus votre pudeur
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8o rassuro | D'abord, pour ce qui me concerne, vous comprenez
qu'une grappe de malfaiteurs cueillie et présentée par moi seul
& M. le préfet de police, c’est un fameux bon point, un pas de
géant vers la position quo yambitionne. Quant & vous l...
voyons, maman Gaul, qu'est-ce que vous diriez de quinze cents
livres de rente, hein ?

La portitre ieta cur 'agent un regard défiant et ne répondit
pas.

—Eh bien, oui, une jolie petite rente de quinze cents francs,
payable tous les mois, rue de Jérusaler, o vous viendrez
faire un petit rapport amical & M. le chef de la siireté. Allons,
est-ce que cela no vaudrait pas mieux que la vie misérable
que vous menpez ici avee la perspective certaine des travaux
forcés ot de la surveillance & vie 7 Suns compter qu'on ferait
aussi une jolie position & votre fils,

—Ah ! fit la mére Gaul, vous le connaissez ?

—Le petit Paul, je I'ai vu vingt fois, mais j'avoue que jene
sais ou il est passé depuis six mois,

—Ca, c’est mon affaire.

—Allons, dit Pagent, prenez un parti, mais tout de suite,
car il fuut que je sois dans une heure & lu préfecture. Arrdtée
demmin matin, ou pensionnaire de M. lo préfet, aux appointe-
ments de cent vingt-cing francs par mois, vous avez le choix.

11 se leva.

—Et une position pour Paul, ajouta vivement la portitre.

—C’est convenu, son fige ?

—Dix-huit ans,

—Employé dans les bureaux, rien de plus chouette !

—Eb bien ? dit la portitre...

Elle s’arréta en proie 4 une vive anxiété,

Lagent prit son chapeau.

—Oui ou non ; je n'ai pas le temps.

Comme elle hésitait encore, il fit un pas vers la porte,

—Oui, cria la mére Gaul,

L'agent se rassit.

—Apris tout, niurmura la portiére, je ne vois pas pourquoi
Jje me sacrifierais pour toas ces gueux-],b., dont jo n'ai pas tant
3 me louer.

—Savez-vous écrire 3 lui demanda l'agent.

—Oui.

—Alors donnez-moi le nom des principaux chefs.

La meére Gaul éerivit sur un morceau de papier ces trois
noms :

—Legrand, Pascal, Mayer.

—Bon, dit I'agent en mettant le papier dans sa poche aprés
y avoir jeté un coup d'eil.

11 reprit :

—On sont-ils & cette heure ¢

—A Caen.

—Pour quelque coup sans doute.

—Parbleu.

—Alors, pas une minute & perdre, vite & la préfecture !

I allait sortir quand la porte de la loge s'ouvrit.

I..;agenb se retourna et apergut deux femmes arrétées sur le
seull,

La premitre, 4gé de quarante ans environ, les traits régu.
liers ot phles, air sérienx jusqu'd la tristesse, était remar-
quable par une extréme distinction.

L'autre, fraiche et gracieuse, blonde, figée ‘de seize ans &
peine, au teint pur st Iégtrement coloré, avait toutes les
grices naives de la jeune filie, quelque chose de doux, de calme
ot d’enjoué dans la physionomie qui décelait un ceeur plein
d’innocenre,

—Avez-vous quelque chose pour moi, madame Gaul §
demanda la plus 4gée des deux femmes,

—Non, madame, répondit la. portitre d’un ton mielleux.
—Pas de lettres ?

~Non, chére madame.

—Bonsoir, madame Gaul.

—EBonroir, ma bonne dame.

La porte se roferma, et les deux femmes gravirent 'escalier.
—Ce sont; des locataires § demanda-l'agent.

—Vous le voyez bion.

—La mbro et la fillo ¢

—C'est asgez clair.

—Comument se nomme ¢otte damo %

~—Vous 8tes bien curieux.

— Affaire do métier.

—Eh bien, elle s0 nomme madame Lovasseur.
vous plus avancé ?

—Ma foi, non,

Et se dirigeant vers Ia porto :

—Allons, adieu, maman Gaul, & demain,

11 sortit.

Mais, au lieu de gagner la tue, il c'arrbta au mileu de la
cour, plongée en ce wowment daus une profonde obscurité, et
revino sur ses pas en rasant le mur.

Aprés son départ, ln, portidre était restéo soucieuse.

Absorbée dans ses réflexions, elle paraissait inéditer quelque

rojet.

Eufin elle murmura d’un ton décidé :

—Allons, c'est résoln, demain & pureille heure, jo serai en
route.

Elle ajouta aprés une pause :

—Oui, oui, cet agentd me fait leffet d’un finaud qui se
sert de moi pour lui tirer les marrons du fou ; mais, mitute,
1l ne connuic pas encore la mére Gaul, celui-ld. Je n’ai pas
besoin de lui pour faire le coup, je veux vendre et livrer la
murchandise & moi toute seule, et quand il troussera ses
manches pour se mettre & 'ouvrage, il pourra se fouiller, tout
sera fini.

Puis, avec un déclat de rire qui fit vaciller ses trois dents :

—Va, va, mon bonhomme, s’écrin-t-elle, tu n’es pas encore
chef de la sfireté.

Tout en continuant de causer avec la portidre pendant que
madame Levasseur montait chez elle, Pierre Bidot avait prété
une oreille trés-attentive & ce qui se passait de ce cOté,

Au bout de quelques instants, il avait entendu le bruit d’une

orte.
P Or, en se basant 4 la fois sur l'intensité du broit et sur le
temps qu'avaient mis les deux femmes & gravir l'escalier, il
avait estimé qu'elles devaient habiter au deuxidme étage.

11 g'arréta donc au deuxidme palier.

14, il y avait deux portes, ce qu'il put constater & tAtons,
car Pobscurité était trop profonde pour lui permettre de rien
distinguer. .

Puis il reconnut de la méme fagon que I'uno des deux portes
était ornée d’un écusson, ce qui témoignait que le locataire
exergait une profession quelconque.

—Un ouvrier ou un petit fabricant, pensa-t-il ; ce n'est

as 14
F Car il avait été frappé de la distinction de madame Levas-
seur. :

1l alla done frapper & 'autre porte.

On lui ouvrit aussitot.

—Madame Levasseur ¥ demanda-t-il & Ia houne qui venait
de l'introduire.

—C'st ici ; si vous voulez me dire votre nom ?

—.nutile ; madamne Levasseur ne me connait pas.

—DMais... dit la domestique avec hésitation.

—Dites qu'il s’agit d’une affaire grave et pressante... d'un
grand danger...

—TUn danger ! g'écria la servante, oh ! je cours prévenir
madame.

Elle sortit et revint bientdt dire & lagent qu'il pouveit
entrer.

Un instant apres, celui-ci se trouvait en face de madame
Levasseur.

Au saisissement qu’elle parut éprouser & son aspect, il put
glapercevoir qu'il produisait sur elle une impression peu flat-
teuse pour son amour-propre.

Mais Pierre Bidot, qui, sans doute, savait s’apprécier, trouva
cele tout natarel, et c’est sans le moindre embarras qu'il s’assit,
sur linvitation qui lui en fut faite.

En 8tes.
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—Monsicur, lui dit niors madame Levasseur, vous avez i
me parler d'affuires graves, & mo prévenir d’un danger, m'a
dit ma domestiquo ; c'est pourquoi j'ai voulu étre seule pour
vous entendre, quoique j'aio poine & me croire des ennemis
dans cette ville, o jo suis arrivée depuis huit jours & peine.

—-Depuis huit jours révolus, répliqun lagoent, car oest
aujourd’hui le 27 aofit, et vous &tes entrée dons Paris le 19,
& deux heures de I'aprés-midi.

—Mais, monsieur, répligua madame Levasseur en jotant
sutour d'clle des regards craintifs, guia pu vons 'apprendre?...
—Ecoutez-moi jusqu'au bout. Avant de quitter Tours...

Madame Levasseur eut un mouverment. Sa stupeur allait
toujours croissant.

—Oui, njouta V'agent, vous étiez venue habiter dans cette
ville, dans Pespoir que I'air de la Touraine serait favorable 3
mudetmoiselle Gabriells, dont 1o santé n'est pas aussi brillante
que la fraicheur de son teint pourrait le faire croire,

11 reprit aprés une pause :

—Malheurousement votre espérance fut dégue, et votre
médecin lui-méme vous engagen, pendunt qu'il en était temps
encore, & emmener sans retard votre fi le & Paris, & consulter
sur son état ceux qu'on appelle les princes do la science. Voila
pourquoi vous 8tes partie de Tours lo 20 de co mois, 3 huit
heures du matin,

Madame Levasseur était muette de surprise.

Lagent jouissiit intérieuremont de son triomphe ; cepen-
dant ce fut du ton le plus simple qu'il reprit :

—Cependant vous hésitiaz & affronter les dangers de la
capitale ; épouvantée an récit des vols, des assassinats dont
retentissnient les journaux, il vous semblait impossible que
Pétranger perdu dans la sinistre Babylone plit échapper aux
piéges qui lui dtaient tendus & chaque pas, et vous retardiez
toujours votre départ, désolée de ne conunitre personae &
Paris qui pfit vous trouver un logement dans une maison
sire,

~—Mais, puisque vous savez tent dé Choses, dit madame
Levasseur, vous aavez sans doute aussi que, grice & une per.
sonne de Tours qui & de nombreuses relations & Paris, on m’a
enfin découvert au milieu d’un quartier tranquille, dans une
maison habitée par des gens parfaitement honorables et gardée
par un brave et honudte concierge, un appartement, celui-ci,
dens lequel nous sommes en sreté comme si nous étions encore
& Tours.

L’agent sourit, mais d'un sourire étrange et mystérieux qui
it frissonner la jeune femme.

~—Madame, dit-il aprés une longue pause, avez-vous vu
quelquefois une pauvre mouche voltiger joyeusement dans un
rayon de goleil, puis tomber tout & coup dans la toilo tendue
par sa cruelle et hideuse ennemie l'araignée ¢ Affolée de ter-
reur, la pauvre petite se débat avec toute I'dnergie du déses-
poir ; mais si elle parvient A rompre un fil, elle se prend dans
un autre, et, aprés des efforts surhumains, elle voit venir a elle
le monstis qui va la dévorer.

—Mais, monsieur..,

—Eh bien, madame, cette situation est la vOtre ; aprds avoir
tout fait pour I'éviter, vous 8tes tombée en plein au milieu de
la toile.

—Je vous en supplie, monsieur, expliquez-vous, talbutia la
jeune femme toute tremblante.

—ZEcoutez-moi. Il existo en ce moment une bande de mal-
faiteurs de la plus dangereuse espéce qui, on le suppose, a des
remifications par toute la France, et dont les deux grands
centres d’action sont établis & Tours et & Paris.
blé-A Tours ! murmura madame Levasseur d'une voix trou-

o,

—A Tours et & Paris, poursuivit Pierre Bidot, et vous com-
prendrez tout do suite la comédie dont vous avez été In dupe
et la profondeur de I'abime dans lequel vous 8tes tombée, quand
Jjo vous aurai dit que P'agent le plus actif de cette redoutable
agsociation est une concierge, et que cette concierge est madame
Gaul.

A cette foudroyanto révélation, madame Levasseur fut prise
d'un tremblement convulsif.

—Mais, balbutia-t-elle, jo ne suis venuo dans cette maison
qu’a cause do cette femme dont on avait vanté la probitd & ma
couturidre, et...

—Oui, oui, dit Pagent, le coup o été bien monté ; en vous
envoyant & madame Gaul, les affiliés de Tours, dont votre cou-
turidro était l'innocente complice, ont trés-habilement tissé la
:ﬁilo dans laquelle vous 4tes prise aujourd’hui, vous et votre

e.

—Aiinsi, 8%écrin madame Levasseur en palissant, ces misé-
rables nous ont choisies comme un proie |

—Depuis un mois, ils vous enveloppent sauns v montrer 6t
vous convent incessamment du regard, si bien que vous ne
pouvez faire un pas ni un geste sans qu'ils le sachent, et qu'a
ln premiére tentative que vous ferez pour leur échapper, vous
8tes perdues toutes deux, vous et votro enfant,

—Perdues ! murmura madame Levasseur en attachant sur
Vagent un regard effard, mais...qu’entendez-vous par...1,

—La mort, pas autre chose.

Madunte Levasseur se leva d’un bond.

—Oh ! wais je vais déménager, s'écrin-t-elle, je veux partir
avec mon enfaut, je veux quitter cette wanison tout de suite,
ce seir méme.

—Je viens de vous prouver que c'était impossible, répliqua
Pierre Bidot avec le plus grand calme ; e serait hiter la san-
glunte solution que vous voulez éviter.

—Mais nous somines condamuées sans nul moyen de salut 9
dit la jeune femme en promenant autour d’elle des regards dé-
sespérés.

—Condamnées, oui, c'est le mot.

Il y eut un moment de silence," pendant lequel madame
Levasseur, affaissde sur elle-méme, semblait en proie & un abat-
tement,

—~DMais, reprit I'agent, il y 2 un moyen de salut, et je suis
venu tout exprés pour vous l'indiquer.

—-Oh | monsieur, que faut-il faire

—Une chose bien simple ot bien facile : ne rien changer &
votre genre de vie, ni & votre manitre d'étre vis-A-visde la
portitre, .

—Mais ils nous assasaineront !

—IlIs attendront pour cela que vous ayez regu les quatre-
vingt mille francs que vous attendez de Tours.

—Vous savez encore cels !...

—Et eux aussi le savent ; votre vie est donc sacrée pour enx
Jusqu’s ce moment.

—Mais alors !

—Alors le locataire logé sur le méme carré que vous aura
déradnagé, je m’arrangerai pour cela, et son appartement sera
occupé par le colonel Beck.

—Le colonel...?

—TUn colonel pouar rire, un des notres.

Et comme madame Levasseur linterrogeait d'un regard in-

uiet :
1 —Ah 1 fit-3}, joubliais de vous dire que je suis agent de po-
lice.

—Oh 1 alors, je snis sauvée ! g'écria la jeune femme, dont les
traits rayonnérent tout & coup. :

—Parblen !

1 reprit :

—Vous voyez d'ici mon plan : quand vous serez an moment
de toucher vos quatre-vingt mille francs, vous le faites savoir
la. veille au colonel, et nous avons soin que nos bandits en soient
avertis aussitdt, puis nous établissons ici une souricidre.

—Comment ! une souricitre 1 .

—Je vous expliquerai cela. Aussitét prévenus que 'argent
est I3, ils viennent faire leur coup, nous les laissons pénétrer
dans votre chambre...

Msadame Levasseur jeta un cri.

—ZRassurez-vous, vous n'y serez plus : vous serez remplacé
par une demi-douzaine de gaillards qui se jetteront brusque-
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ment sur nos brigauds, les terrassoront, leur meottront les pou-
cottes el iront les présenter & M. lo préfet do police, moi on
téte.

—Co plan m’oflraye, monsicur ; est-co qu’il n'y aursit pas
moyen... |

—Iwmpossible d'y rien changer, il y va de mon avancement,
dit Pierro Bidot.

Et se levant aussitot :

—Je réponds do vous sur ma tdte, madame ; dormez done
tranquille, ot & bientot ; je ne tarderai pas A revenir,

Revenons & la jeuno fille que nous avons lnissé dans 'esca-
lier, o elle s'etait réfugide brusquement, cédant & une vague
et inexplicable appréhension.

Penchée sur la rampe de V'escalier, du haut de luquelle ses
regards plongeaient jusqu'au fond de la loge, ello avait assisté
de 14 & toute lu scéne qui s'était passée entre Pierre Bidot et ln
ntre Gaul, et en avait saisi jusqu'aux mwoindres détails.

Le calme ivonique de l'agent, la stupeur, les transes, I’'6pou-
vante et I'nbettement de la portitre, rien ne lui avait échapps,
et toute cette pantomime, observée avec une ardento curiosité,
n'avait fait quaceroitre I'inquiétude dont clle avait dté saisie
tout d’abord et qui 'avait poussée & épier ce qui allait se pas-
ser.

Deux incidents surtout 'nvaient frappée :

L'émotion de la mére Gaul & la vue dela carte que lui avait
montrée son interlocuteur.

Les quelques mots éerits par cellu-ci et remis a 'homme qui
semblait exercer sur elle un si grand empire,

Quand l'agent so fut cloigné et avant qu'il revint sur ses pas,
elle descendit rapidement et entra dans I loge.

— Bonjour, cousine Madelon, dit elle & ln concierge.

Celle-ci se retourna d'un bond.

—Marguerite, s'éeria-t-elle en toisant la jeune fille d’un air
stupéfait

Marguerite pouvait avoir vingt-deux ans environ.

Petite et mince, wmais nerveuse, souple et bien proportionnée,
elle avait les cheveux noirs et le temnt bistré 4'une [talienne,
avec les yeux bleus d'une fille du Nord.

Le bleu sombre de ses yeux se mariait d’une fagon & la fois
bizarre et harmonieuse avee le ton bronzé et ardeut de la pean,

Plutdt écrange qie joliv, ses traits respiraient un inélange de
najvetd, d'énergie, de soutfrance et de1ésignution qui laissuient
deviner dans cette destinée yuelyue sombre et douloureuse
histoire,

—Toi ! Marguerite ! toi ici ! répéta la portiére avee un redou-
blement de surprise,

—Cn t'étonne, dit la jeune fille en la regardaut fixement.

—C’est-a dire que je w'en revieus pas.

—Vraiment !

—Ah.qa ! quest-ce qui ¢'a décidde & venir & Paris ?

—Oh ' assez de grimaces comme ¢n, $'¢cria la jeune fille en
s’usseyant, tu sdis bien pourquoi je suis venue.

Puis fixant sur Ja mére Gaul un regard per¢ant :

—O0u est Legrund ?lui demanda-t-elle d uue voix bréve.

—Hvin 1 quoi 7 Legrand 1 fiv la portitre d’un air ébahi.

—Oui, out, Legrand, tu as bien enteudu, ne fais donc pas
Pinnocente. Voyons, ol est-il 3

—Je le croyais toujours Id-bas avec toi ¢t les autres,

—Il est partiil y a huit jours avec Pascal et Mayer, et tu
le sais auss: bien que moy, car 1l doit étre & Paris, ou tout au
moins il y a dit y passer, et dans tous les cas, il est venu ici,
c’est sir.

—Je n'ai seulement pas vu son ombre : qu'est-ce que ¢a mne
ferait de le dire ¢ 3

—C’est vrai, murmura Marguerite.

Et cependant il y avait dans le ton, dans le geste, dans la
voix de la portitre une exagération de franchise et de bonho-
mie, qui jetaitle doute dans Yesprit de la jeune fille,

Et puis, sans se rendre compte de cette.impression, elle
soupgonnait vaguement un rapport entre la comédie que lui
paraissait jouer Ja mére Gaul et la visite de I'équivogue person-
nage qui venait de quitter le loge.

En co moment son regard tomba sur la carte jouno quela
conciergo avait laisser glissé & terre. Elle tressaillit ot changea
de couleur, '

Elle ajouta apis une pause:

—Je croyais le trouver & Paris, joe me suis trompde, voild
tout. Dis donc, mére Gaul, toi qui connais lo quarticr, tu serais
bien aimnable d’aller me chercher un peu de charcuterie, je
meurs de faini. .

—Tout de suite, dit la portidre.

Elle so leva et sortit.

Des qu'elle 'eut vu franchir la porto do la rue, elle se baissa
brusquewent, ramassa la carte jaune et y jeta un rapide coup
d'eil. .

—~Qh la gucuse ! balbutia-t-elle aprés avoir vu ce qu Stait
cetto carte,

Elle se laissa tomber sur un sitge et resta quelques instants
comte paralysée.

Elle était toute phle et frissonnait de tous ses membres.

—U.: agent de police | reprit-¢lle d’uno voix frémissante,
oh | la gueuse! elle nous a vendus!

Elle sa leva et fit quelques pas dans la loge, en proie & une
profonde agitation.

—Oh ! murmurait-elle, je m’sxplique tout maintenant, son
eftroi, son abattement ! puis cet entretien aniwé l...ces quel
ques mois éerits par elle |...Une dénonciation !...oui, oui, c’est
celn, je devine tout. . .

Puis, se frappant la front, elle s'écrin aves un geste dans
lequel éelatait le plus violent désespoir :

—Et Legrand ! comment le prévenir { Impossible ; je noe sais
ou il est...Muis elle le sait, et elle a di le dire ; ello I'n dit &
I’homme qui sort d’ici, et demain, duns quelques heures peut-
étre il sern dans les mains de la police. _Ah!il est perdu ! il
est perdu !

Elle pressa énergiquement son front dans ses deux mains et
murmura d’une voix frémissante :

—Coument faire ?...0h | comment faire pour savoiri...

Tout & coup, comme frappée d’une inspirution subite, elle
s'élanga vers une petite table.

—LA, 14, peut-dtre !

Elle ouvrit brusquewment le tiroir de cette table,

11 contenait une foule d’objets ; des ciseaux, des dés & coudre,
des peignes, des cartes, et ¢a et b quelques lettres.

Murguerite prit au hasard une de ces lettres, 'ouvrit et la
parcourut avec une avidité fidvreuse,

—Rien ! rien ! murmura-t-clle en In freigsant avec rage aprés
Pavoir lue.

Elle en ouvrit une autre.

Celle-la ne lui en apprit pas davantage.

A la troisitme, elle jeta un cri de joio.

—Son éeriture ! balbutia-t-elle ; enlin je vais savoir.

Mais ses mains tremblaient, et ses yeux troublés pouvaient
A peine déchiffrer les caractéres, qu'elle efit voulu embrasser
tous d'un seul regard.

. Dominant enfin son impatience, elle parvint & lire les pre-
mitres lignes de la lettre. ,

—Caen | gécria-t-elle tout & coup, les traits rayonnants ; il
est & Caen!

Elle glissa la lettro dans sa poche, puis elle murmura entre
ses dents : .

~—Cet homme y partira dts demain, cette nuit peut-étre’
Ah 1il] faut que )’y sois avant lui ! .

Elle fit un mouvement pour s’élancer vers la porte.

Mais elle g'arréta aussitot, retonue par une pensée terrible
accablante.

—Pas d’argent !

Elle ouvrit son porte-monnsie,

11 contenait trois francs.

Alors elle promena autour de la loge des yeux égards, trou
blés par le désespoir qui lui tordait le ceeur.

Et elle mumurajt d'une voix inintelligible :

~—Que faire  mon Dieu | que faire §
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Eperduo, hors d’elle-méme, ollo répéta vingt fois cotto excla-
mation avee I'accont d'une folle qui n’a pas conscience de co
qu'elle dit,

Son regard s'était arrdtd machinalement sur io tiroir qu'ello
vounait do fouiller. ‘

Plongée tout entitre dans la pensée qui la ddvorait, ello lo
regarda longtemps sans lo voir,

Puis, son trouble se dissipant pou & peu, elle distingun 'ob-
jot aui frappa ses yeux.

Alors une inspiration jaillit de son esprit.

—AQui sait § murmura-t-elle.

Elle courut au tiroir, lo bouleversa en un clin d’wil.

Un son métallique la fit tressaillir.

Dans un coin étaient jetées péle-méle quinzo ou vingt pitces
d'argent,

Marguerite les prit toutes sans la moindre hdsitation, puis
olle 8'¢lanca dehors en s'derinnt ;

—A présent, je puis partir,

Au moment de franchir la porte de la rue, elle jets un regard
do tous cdtds.

Elle vit venir & droite la mére Gaul, qui n’était plus qu’a
vingt pas.

Elle tourna A gauche et disparut rapidement,.

Au bout d’'une demi-heure, elle arrivait 4 la gare Saiut-
Lnzarre, brisée, haletante, le visage cramoisi et ruisselant de
sueur.

Elle cournt au bureau.

On fernmit le guichet au moment méme on elle y arrivait.

Alors, elle frappa, suppliant d’une voix pleine de sanglots
qu'on voulut bien lui douner un billet pour Caen.

Sa voix avait des accents si déchirants, que la buraliste en
fut émue et rouvrit son guichet.

—Voyons, lui dit-elle, quelle classe voulez-vous prendre %

—ZLa troisitme, madame ; combien estce?

—Dix-sgpt francs dix centimes.

Marguerite tira de sa poche Pargent qu'elle venait de prendre
chez ln mére Gaul et se mit & le compter.

—Oh ! malheur | malheur ! balbutia-t-elle d'une voix déses-
pérée.

Et ses yeux se remplirent de larmes.

—Eh bien, qu’avez-vous ? lui demanda la buraliste.

—1I1 me manque deux francs, madame.

—C’est fdcheux.

Et 1a buraliste allait refermer son guichet.

—Madawme | s'éerin. Marguerite.

—Quoi encore 1

—Jusqu’ou puisje aller pour quinze francs vingt cetnimes.

—Jusqu’a Lisieux.

—Et combien y a-t-il de Lisieux & Caen$

—Dix lieues.

—Je les ferai & pied ; donnez-moi un billet pour Lisieux,
madame.

—DMais pauvre femmnie, il ne vous restera pas un sou, et on
ne fait pas dix lieues sans manger.

—Oh! jo m'en tirerai, madame, peu m'importe, pourva que
je parte.

—Et puis vous arriverez au milicu de la nuit, comment feo-
rez vous pour coucher ¢

—Je marcherai la nuit, madime.

—Tenez, voici votre billet.

Cing minutes aprés, Marguerite prenait place dans le wagon
qui devait 'emporter pour Lisieux.

—E¢t maintenant, mon Dieu ! faites que j'arrive & temps,
s'écria-t-elle en plongeant sa tite dans ses mains,

I était quatre heures du matin quand Marguerite arriva &
Lisieux. .

Le jour commengait & poindre.

Elle 50 fit indiguer la route de Caen et se mit aussitst en

marche. '

Toutes les maisons étaient closes sur son passage.

Tout annongait le calme et le repos.

b Elle était scule, toute scule sur cotte route, ot duns quel
ut 1 '

A cette pensée, & la vue des habitations qui bordaient la
route, avec leurs haics d’épines ot leurs clos de pommiers, eollo
poussa un profond soupir.

C'est quo tout son passé se retragait tout & coup d son
esprit.

C’est qu’elle revoyait, commo dans un songe radieux et pur,
toutes les ¢motions de son enfance et de sa jounesse se dérou-
ler dans son village semd do belles chaumitres comme celles-ci.

C’était dans un des hameaux les plus humbles ot les plus
charm .ats de V'Alsace qu'elle avait grandi, enveloppée de
ces images douces et splendides & la fois dont le souvenir lui
revennit si nmer & cette houre.

Aussi loin que pouvait remonter sa pensée, tout ¢était char-
we, sérénité et enchantement dans sa vie jusqu'au jour ot un
inconnu, un passant s'arréta dans le village.

Celui-ld n'avait rien de la franchise naive, mais lourde et
méme un peu grossitre, des jeunes gens qui 'entouraient.

Non-gseulemeut il parlait purement lo fran¢unis, mais il avait
une facilitd d’§locution qui étonnait les candides Alsaciens et
charmait les jeunes filles,

Et puis il débitait & celles-¢i des galanteries qui eussent &
peino fait sourire une petite ouvriére de Paris, mais dont I'exa-
gération méme ravissait les jeunes Alsaciennes, pour lesquel-
les ces fagons et ce langage étaient tout nouveaux.

Marguerite surtout, & laquelle, il est vrai, s'adressérent
particulitrement ses hommages, se montra profondément
dinue des banales déclarations de Vétranger, |

Elle ctut & la lottre tout ce qu'il lui jurs, ot r»n jour qu'il
Pavait menacée de se suicider si elle refusait de fuir avec lui,
ello consentit & se marier avec lui.

Elle croyait, comme il Vavait dit, qu'il exer¢ait la profes-
sion de commis voyageur ; mais, au bout do deux mois & peine,
Paffreuse vérité Iui était révéide ; et dans 'homme pour lequel
elle avait tout quittd, elle reconnaissait le chef d’une bande
de walfaiteurs.

Ce jour-li, son désespoir fut immense; cependant, chose
étrange, non-seulement elle n’ent pas un moment la pensée de
quitter celui qui Vavait si odieusement trompée, mais il ne
perdit rien de son prestige 4 ses yeux.

Son intelligence, sa parole facild;, l'ascendant qu'il avait
conquis sur ses compagnons exergaient sur elle une véritable
fascination, et si elle déplorait la carriére dans laquelle il g'é-
tait jeté, c’était surtout & cause des dangers auxquelsil était
exposé.

Humiliée de se sentir si peu elleméme, s'exagérant la fai-
blesse de son esprit, plutot simple que borné, elle avait fait
abnégation de son libre arbitre pour Vabsorber tout entier
dans 'homme qui, quoi qu'il fit, était toujours pour elle I'dtre
supérieur et infaillible dont les actes ne pouvaient étre dis-
eutés.

Non-zeulement elle ne le bladmait pas, mais elle n'osait le
juger.

Comme un chien fidtle; dévous & son maitre, quel qu'il soit,
elle marchait & sa suite sans regarder ol il allait, sans s'en
inquiéter, heureuse de partager avec lui tous les périls et tou-
tes les misdres, résignée & tout subir, pourvu qu'elle fit prés
de lui. ,

Au bout de quatre heures de marche, Marguerite s'arréta
A Yentrée d’un village.

Elle ne savait pas Theure, mais elle était si fatiguée,
elle marchaiv depuis si longtemps qu’il lui semblait quelle
devait toucher bientst au terme deson voyage.

Elle entra chez un boulanger ot acheta un pain de deux
sous,

C'était toute sa fortune.

—Monsieur, lui demanda-t-clle, suis je encore bien loin de
Caen ¢

—D’ol venez-vous { lui demanda le boulanger.

—De Lisieux, monsisur.

e ———r—
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4—4

-—Eh bien, ma pauvre fille, vous n’avez pas encore fait la
moitié de la route.

" Marguerite pilit et sentit ses jambes fléchir sous elle.

Elle tombait de fatigue, et elle n’était pas encore & moitié
chemin.

Aurait-elle la force d’aller jusqu’au bout ? Elle frémissait &
la pensée de tomber au milien du chemin, mourante de faim
et de soif.

Et pendant qu’elle ralerait 14, 'agent de police voyageant
rapidement et sans fatigue, arriverait & Caen.

Peut-atre y était-il dja?

Cette pensée lui rendit toute son énergie ; elle oublia sa fa-
tigue et se remit en route,

Puisant de nouvelles forces dans I'espoir de sauver celui qui
était devenu le seul but et I'unique préoccupation de sa vie,
elle marcha d’un pas rapide pendant plus de deux heures.

Mais la chaleur était accablante ce jour-13, et & mesure que
le soleil s'élevait, elle devenait intolérable.

Et pas un arbre sur cette route, qui s’allongeait indéfini-
ment, blanche, crayeuse, aveuglante, sous les rayons enflam-
més qui la criblaient comme une pluie de feu.

Pas un buisson dans cette campagne desséchée, d’'oh se dé-
gaigeait une vapeur incolore qui palpitait éblouissante au-des-
sus du sol.

Ecrasée sous les feux de ce soleil torride, sur lequel n’appa-
raissait pas un nuage, Marguerite embrassa d’un regard dé-
solé la vaste et briillante solitude au sein de laquelle elle se
trouvait seule & cette heure, et elle sentit le découragement
s’emparer d’elle.

Les jambes brisées, le front couvert de sueur, en proie &
une soif ardente, elle commengait 4 entrevoir les objets comme
a travers un voile de feu.

—Ft pourtant, murmura-t-elle, il faut que jarrive, ou il
est perdu.

Et, ré-olue & dominer ses défaillances, elle continua de mar-
cher,

A midi, elle avait fait sept lisues.

Elle était partie de Lisieux & quatre heures.

Il y avait six heures qu'elle marchait sous un soleil dont
les rayons tombaient sur sa téte commne des flaches de feu.

Pendant une heare environ, elle put simposer cet horrible
suppiice, mais alorg elle commenga & comprendre en frisson-
nant que la volonté ne sutfisait pas pour surmonter des fati-
gues au-dessus de la force humaine.

Des vertiges, des éblouissements subits la for¢aient d’arré-
ter de temps & autre,

Et puis ses pieds gonflés, tout endoloris, lui arrachaient
parfois un eri involon:aire.

Elle voulut dter ses bottines, qui la mettaient & la torture ;
mals elle ne put les détacher.

Elles étaient collées & ses pieds, qui étaient tout en sang.

—Si au moins je trouvais un peu d’eau, balbutia-t-elle.

Sha gorge était en feu, et sa langue collée & son palais des-
séché.

Et ce supplice intolérable ne pouvait que s’accroftre encore,
car c'était 1 heure la plus ardente du jour.

Et nul secours, nul soulagement & espérer.

Aussi loin que pouvait porter ses regards, pas un village !
pag une chaumitre! rien que la route qui se déroulait & I'in-
fini, blanche et poudreuse !

Rien que Ja campagne crevassée et brélante qui se moirait
et chatoyait & P'eil sous les vapeurs qui s’échappaient de son
sein.

Elle prétait parfois loreille, croyant entendre le bruit
d’'une voiture; une voiture! c’est-h-dire le salut, I'ombre, le
repos, la rapidité de la marche!

Mais Villusion se dissipait bien vite, et elle recommengait
& trainer péniblement, sur les pavés de la route, ses pieds en-
sanglantés et devenus si sensibles qu’elle fléchissait & chaque

pas.

Tout & coup, un rayon de joie illumina son regard, elle ve-

nait d’apercevoir une ferme 4 deux cents pas de la.

Enfin, elle allait se reposer un moment & I'ombre !

Elle allait boire! .

Elle hata sa marche, ravie, souriante, se voyant déja a8838
dans la grande salle de la ferme, quand tout & coup elle po¥
un profond soupir et tomba tout de son long au milien do
route, ol elle demeura immobile.

Elle était évanouie!

Et personne alentour qui pit la voir | personne pour 87
cher aux ardeurs mortelles de ce soleil de plomb. ., 38

Le cabaret, ou comme on dit en Normandie, le déb# <
Grand saint Etienne, était un des mieux achalandés d®” |
ville de Caen. 1io

Ce soir-ld, c'est-d-dire le 29 aofit, il 8’y trouvait une t
affluence de consommateurs, que les deux servantes de I
Llissement avaient peine & circuler dans la foule. ’

C’était un dimanche, et il faisait chaud, deux raisons pO°
qu’il se débitat beaucoup de cidre. i

Apres le cidre, on buvait de I'eau-de-vie, puis du cidre, P‘:&
encore de l'eau-de-vie, si bien que vers dix heures les t
étaient trés exaltées. s

Parmi les quinze ou vingt groupes plus ou moins bruys?
qui remplissaient le cabaret de leurs cris et de leurs dispute®
il en était un qui se faisait particulitrement remarquer
Pabondance de ses libations. "

11 était composé de quatre individus paraissant apparte™
A la classe ouvriére, ’ s

Trois d’entre eux avaient la figure franche et ouverte, et ©
devinait sans peine que la débauche & laquelle ils se livraie®
en ce moment étaient en dehors de leurs habitudes, {

Il n’en était pas de méme de.leur compagnon. N

Celui-la, taillé en Hercule, débraillé dans sa mise, la 685 t
quette sur l'oreille et I'air casseur, devait passer presque t0U
la semaine au cabaret. :

Ses yeux louches, ses cheveux roux et crépus, son fro%
étroit et bas,” ses lbvres minces et son regard en desous '
donnaient quelque chose de bestial et de féfBce.

—De quoi! disait-il avec un sourire qui ressemblait &
grimacement de fauve, vous voulez partir, vous avez peur
la bourgeoise !

—Dame ! dit I'un des ouvriers, la pauvre femme est restée
toute la soirée avec les petits, c’est pas gai pour elle. ;

L’Hercule haussa les épaules.

—Allons donc! les femmes, est-ce que c’est pas fait poul'
garder la maison] Oh ! il y a longtemps que j'ai mis I miaﬂna’ {
au pas. Elle a voulu faire aussi des fagons ; madame se do% |
nait des airs de me faire de la morale, de venir me cherch "
au cabaret et de me demander de I'argent pour donner 4 ma?
ger aux enfants! Toujours la méme chanson, je la copndt™ .
Allons donc ! de la morale ! de I'argent ! plus souvent ! des &
lottes? Aussi, aujourd’hui, madame tait son bec et ne vie®'
plus me déranger; elle se contente de pleurnicher, mais ¢*
c’est son droit, je la laisse faire ; il faut bien lui laisser unt
petite distraction. i

Les trois ouvriers échangirent un regard et devinrent 5% ,
rieux. o
—Possible! répliqua 'un d’eux, c'est ta maniére de VO
c’est pas la nbtre, et nous allons rentrer. Adiew, Médard. ? i

|
i
|

e
de

La physionomie de Médard prit une expression sinistre ;£
serra les poings, des poings si forts, si nerveux et si rudf
qu'ils devaient étre comme des marteaux, et dardant sur 1!
ouvriers un regard plein de baine et de colére :

—Ah ¢a ! dites donc, vous autres, est-ce que vous voudﬂg
me mécaniser }

Il se leva brusquement, avala d’une seule gorgée un vel'g
d’eau-de-vie, puis d’'une voix tonnante : T

—Ah ! vous me méprisez, s'écria-t-il ; ah ! vous insinud |
que ma femme est malheureuse ! c’est-a-dire alors que je 4% !
une canaille et un propre & rien ! Mais venez donc me dire §
en face, si vous avez du cceur au ventre ; venez tous les tro1%;
et je vais vous débarbouiller la figure & coup de poing.

Aux éclats de cette voix, les conversations cessérent d

i

toutes parts, et tous les regards se tourndrent de ce coté.
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—Bon | disait l'un, voild Meédard qui fuit encore des sicnnes.

—-Tonnerre 1 fit un autre, il ne so trouvers done personne
pour lui cassor les reins, & co brigund-1d |

—Malhoureusemont il est fort comme dix, et o’est lui qui
cagso les reins aux autres,

En co momoent la porte du cabinet s'ouvrit, ot une femme
entra.

Elle était jeune, mais sa phlour, sa démarche languissante,
son regard vague ot éteint trahissaiont uno extréme faiblesse.

—Madame, dit-clle d’'une voix faible et d’'un ton suppliant
4 uno servonte qui passait, je cherche quelqu'un, j'ai déja
visité plus de vingt cabarets inutilement, voulez-vous me pet-
mettre de 1...

Mais elle s'arréta tout & coup ot porta ln main & son front.

Elle chancelait sur ses jambes, et ses trnits phles étaient
dovenus livides,

—Hélns | ma pauvre fille, qu'avez-vous done ? lui d* la
servante ; vous paraissez bien fnible,

—Vous ne voyez donc pas qu'elle est sofile ! dit brutale-
ment Médard.

lIUn sourire navrant passa sur les lovres bldmes de ln jeune
fille.

—Oui, balbutia-t-elle, solile d’avoir fait dix lisues & pied, et
do n'avoir rien bu ni mangd dopuis vingt-quatre heures.

Sentant de nouveau ses jumbes fléchir, olle saisit le bras de
lw servanto pour ne pas tomber.

—Pauvre fille ! dit colle-ci. Suivez-moi, je vais vous servir
quelque chose pour vous véconforter.

—I5t moi i g'écrin Mdédard, dont la colire allait toujours
croissant, je vous dis qu'elle o trop bu ; tenez, vous voyez bien
gu’elle ne peut plus se tonir.

Et i! poussa bratalement la jeuno fille. Celle-ci jetu un cri
vt roula & terre.

Elle y resta inanimée.

Dans celte chute, sa téte avait port$ contre Yangle d’une
table, et le sang coulait abondawmment de sa joue.

Son cri, entendu de tous les buveurs, avait fait tressaillir
un homme attablé dans un coin, prés d'une fenétre donnant
sur la rue St-Laurent.

Aprés un moment d’hésitation, il se leva en murmurant :

—Clest impossible |

Puig il gapprocha de la table au pied de laquelle était
tombde lu jeune fille, et I il se pencha pour la voir.

11 so releva uussitét en criant :

—DMarguerite !

Il resta un instant immobile, pale et frissonnunt, sous Pem.
pire de I'émotion qui sacounit tout son dtre.

Puis, les traits affreusement contractés, promenant sur I'as-
semblée un regurd terrible, dtincelant de buine et brilant de
vengeance, il 8’écria d'une voix rauque :

—Tas do feigaants | tas de voyous ! }

1l ajouts, en Jes derasant tous d’un regard de mépris et de
défi :

—-Tus Jo jdches |

Cet homme, 4g¢é de quarante ans environ, était d’une taille
élevée, mais son extrdme maigreur, ses traits fatiguds, Rétris,
évidemment torturds par une vie de violences, de mistres et
de désordres, laissaient soupgonner un tempérament usé et un
corps sans vigueur,

Aussi son audacieux défi ne s'expliquait-il que par '« senti-
ment de douleur et de coltre qui venait de s'emparer de lui.

On comprenait cels, et versonna ne songeait & lui répondre,
quand i} reprit :

—Cette femme est la mienne ; quel est le misérable quia
0sé la toucher 1 Co

A, cette deinande, tous les regards se tourndrent spontang-
ment vera 'Hercule aux cheveux roux.

—C’est toi § demanda-t-il en le regardant fixement.

—Et aprds? riposta Médard, on le toisant d'un regard gros.
sitrement ironique,

- —Ah c’est toi | murmurs. ’homme phle d’'une voix sourde
et lo regard toujours fixs our Médard. .

Puis s'adressant tout & coup & ceux qui 'entouraient ¢

~Rangez-vous et faites-nous place, il faut que jo crdve cet
homme-13. .

Médard souriait toujours et ne bougeait pas.

En un clin d’ceil, il s'était fait un grand vide au miliou du
cabaret,

Alors, voyant qu'il restait toujours immobile sur so. chaise,
Padversaire de Médard s'dlanga sur celui-ci, lo saisit au collet,
'enlova de terre avec uno vigueur qui arracha un cri do stu-
pour, et le planta debout, au miliou de Vespace laissé vide.

— A présent, lui dit-il, ce n’est plus & une femme que tuas
affuire, & nous deux!

Le plus stupéfait do tous était Médard lui-méme.

En so vayant enlevé do la sorto par un homme qu'il efit cru
pouvoir renvorser d’un souflle, il était restd ahuri, jetant ¢a et
Ia dels regards hébdtés ot paraissant so demander s'il it bien
céveillé.

Pendunt ce temps, deux individus s'étaient emparés de Mar-
guoritv ot lui prodiguaient leurs soins, aidés de l'une des
servantes, qui vonait d’apporter du linge pour bander sa bles-
sure.

Mais In jeune fille, lo reg wwd tourné vers celui qui s» prépa-
rait & la venger, s'oubliait complétement elle-méme et uttendait
le combat avait. une violente angoisse.

—Je vous en prie, disait-elle aux deux horames qui 'avaiont
relevdo et assise & leur table, empéchez-le de se battre, emme-
nez-le de force, car il est perdu, vous le savez bien, moa Dieu |

—Impossible, répondit 'un des deux hommes ; quand une
fois il a Iachd Ja bride 3 su colere, Legrand n’est plus un hom-
me, il ne se connait plus, et un régiment ne larréterait pas.
C’est embétant, car enfin ¢a peut tourner mal pour vous, c'est
positif, mais il n'y a rien & y faire.

Et puis, voyez donc, reprit Marguerite toute tremblante, ce
misérablo est fort comme un taureau, il va le tuer.

—Oh | ¢a, c’est une question ; un vrai taureau, c'est vrai ;
mais Legrand, c’est un boule.dogue enragé. Vous allez voir, ¢a
va étre curieux.

Revenu de su surprise, Médard avait enfin recouvré tout son
sang-froid.

I toisa do nouveau son adversaire et resta convaincu que
d’un seul coup de poing il allait lo wottre hors de combat, at-
tribuant le tour de force qu'il venait d’'accomplir 4 un de ces
accts de rage furieuse qui, pour un instant, centuplent la vi
gueur d'un homme,

Tous les buveurs s'étaient groupés autour des deux adver-
saires, au'ils enveloppaient d’un cercle immobile et muet.

Les visages étaient graves, et ¢'était avec une émotion vi-
sible que tous ces hommes attendaient le combat & outrance
qui allnit se livrer sous leurs yeux et dont les chances sem-
blaient si indgales.

Aux regards qu’ils jotaient tour & tour sur les deux adver-
saires, il était facile de deviner que toutes leurs sympathies
étaient pour le plus faible. Ce sentiment n’échappa pas & Mé.
dard, qui en éprouva une véritable rage et résolut de se ven-
ger de cet affront sur celui qui avait osé le provoquer.

—Eh bien, lui dit Legrand, es-tu prét ?

—Voild ma réponse, répondit 'Hercule en lui détachant un
coup de poing qui devait lui briser la michuire,

Mais Legrand était sur ses gardes, les deux poings portés en
avant, le corps archouté sur res hanches,

Le coup de Medard avaient rencontré les poings fermés de
son ennemi, qui ne broncha pas plus que s'il olit 6té scellé au
sol,

L’Hercule était déconcerté.

11 paraissait stupéfait de voir debout et immuable celui qu'il
s'était attendu & voir rouler & terre.

—Attends, murmura alors Legrand d’une voix sourde et
avec an froncement de lovres qui lui donnait en ce moment
quelque chose du tigre, je vais t'apprendre un coup que jai
rapporté d’Amérique et dont tu pourras faire ton profit.

Meédard aveit refoncé & son sourire dédaigneux.

- e e
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Il se tenait sur ses gardes, et, le regard dans les yeux de son
ennemi, il suivait attentivement ses moindres gestes.

Toutes les tétes, penchés en avant, était immobiles, et le
silence était si profond, qu'on efit entendu le vol d’une mouche
dans lair, ]

Marguerite, blanche comme le linge qui enveloppait sa téte,
V@il rivé sur les deux combattants, remuait ses levres, mais
sans proférer une syllabe.

Quant aux deux individus entre lesquels elle était assise, ils
suivaient le combat en amateurs, avec une ardente curiosité,
mais sans la moindre émotion.

—Regarde le poing droit de Legrand, dit un de ces deux
hommes & son compagnon.

Naturellement ce poing était fermé ; mais ce qu'il y avait
d’étrange et ce qui avait attiré Yattention de Pun des voisins
de Muarguerite, c’est que le pouce, fortement collé surles doigts,
les dépassait d’une longueur de deux centimétres.

—Compris, répondit l'autre, le coup de loculiste, ¢a va étre
drdle.

Enfin, aprés deux ou trois feintes, qui n’étaient évidemment |

que les préliminaires du coup qu’il méditait, Legrand, se ra-
massant sur lui-méme, s’élan¢a sur son ennemi avec la violence
aveugle et irrésistible d’'une béte fauve.

Médard, qui avait vainement tenté de parer ce coup, tomba
4 terre en portant la main & sa téte et se roula sur lesol avec
des hurlements de douleur.

Legrand, lui, regarda son pouce, puis dit froidement :

~—Ecossé !

S’adressant ensuite & ceux qui se pressaient autour de Mé-
dard : )

—Prenez garde, leur dit-il avec un calme ironique, vous allez
écraser I'eil de monsieur, qui est tombé & terre.

Il y eut un cri d’horreur, et tout le monde recula aussitot.

En ce moment, il se sentit tirer par le bras.

Il se retourna et reconnut Marguerite.

— Assez d’'imprudences comme ¢a, lui dit celle-ci, qui trem-
blait comme une feuille, partons vite.

~—Allons donc ! qui me connait ici?

—Tu ne soupgonnes pas les dangers que tu cours. Viens,
viens vite, je te dirai tout quand nous serons seuls; j’ai fait le
voyage exprés pour te prévenir.

-~—Diable ! fit Legrand.

Et il suivit la jeune fille, qui se dirigea vers la porte ou I'at-

tendaient ses deux compagnons.
* —O allons-nous loger Marguerite ? demanda Legrand au
plus petit des deux.

~—Ici méme, car elle meurt de faim et de fatigue, rcpondit
celui-ci avec un léger accent méridional ; je viens de m’entendre
avec une servante.

Une des bonnes de la maison vint leur annoncer en ce mo-
ment que la chambre était préte et le souper servi.

Un instant aprés, ils entraient tous les quatre dans une assez
belle chamnbre dont les fenétres donnaient sur la rue St-Lau-
rent, presque en face de la colonne élevée & la mémoire du
duc de Berry, quelque temps aprés Passassinat de ce prince,

—Ah! voila un lit, dit Marguerite avec un soupir de satis-
faction, je vais donc pouvoir me reposer.

Puis s’adressant & voix basse &4 Legrand, pendant que ses
deux compagnous allaient vers la fenétre :

—1I1 fuut yuitter Caen tout de suite.

—Mais nous avons une affaire. ..

~—Quand il 'agirait d’un million, je te dis qu’il faut partir.
—Eh bien, cette nuit,. .,

—Non, non, pas cette nuit, pas méme dans une heure, mais
instant ; je te répéte que je ne suls venue que pour cela.
—Eufin qu’ 'y a-t-il} Parle.

—Ecoute, j’ai le corps brisé, les pieds en sang ; je tombe de
fatigue, je vais m’étendre sur ce lit, et puis je te dirai tout.

—Mange d’abord, dit Legrand en lui montrant une petite
table servie au mlheu de la plece

~—Quand je me serai reposée, car la fatwue Pemporte sur
tout.

ar

Elle passa dans Palcove, dont elle tira les rideaux, et s'éten-
dit tout habillée sur le lit.

Legrand revint vers ses deux compagnons.

—Ot en sommes-nous ? leur demanda-t-il.

—VL'horloger a fermé sa boutique, et il se couche en ce
moment, répondit le plus petit de ses deux compagnons,

Et il montra du doigt une maison située en face et dont
une fenétre était éclairée.

~Oui, c’est bien sa chambre, dit Legrand ; il couche au-des-
sus de sa boutique. -

—A quelle heure nous mettons-nous & 'eeuvre

— Attendez-moi la4 un instant, il faut que je parle &4 Mar-
guerite, elle a quelque chose & me dire, je ne sais pas quoi,
mais il faut que ce soit bien extraordinaire, puisqu’elle est
venue de la-bas & Caen tout exprés pour ¢a.,

—Qu'est-ce que ¢a peut-étre }

—Je vais le savoir.

L Tl alla 4 l'alc6ve, ouvrit les rideaux et s'approcha du lit.

Marguerite dormait.

Il y avait cinq minutes & peine que sa téte s'était posée sur
Voreiller, et le sommeil s'était déja emparé d’elle.

Et sur ses traits, pales et altérés, on lisait si bien le besoin
d’un long repos que Legrand n’eut pas le courage de l'éveil-
ler.

Il allait s'éloigner quand il vit ses lévres 'agiter.

Il écouta et il entendit ces paroles incohérentes sortir de sa
bouche comme un rile :

—Legrand... pars vite!... 8i tu savais ?... la police... l4...
sur tes pas... ici... puis... perdu... trabi... puis... fuis vite...

Puis elle se tut, et son sommeil redevint calme et profond.

—Bah ! fit Legrand, la police ! son épouvantail ! toujours le
méme ! des imaginations de femme !

Et haussant les épaules, il alla rejoindre ses deux compa-
gnons, aprés avoir referme sur Marguerite les rideaux de l'al-
cove.

Le plus petit des deux compagnons de Legrand, couvert
d’une blouse comme son camarade, avait I'eil noir, la physio-
nomie mobile et le teint basané du Méridional.

Ses larges épaules, son cou musculeux, ses mains séches et
nerveuses, sa taille agile et souple, tout attestait en lni une
constitution d’athléte.

Son compagnon, taillé en force, mais lourd et mal pr(;por—
tionné, gauche de geste et de tournure, trahissait clairement
son origine par son accent fortement germanisé.

Celui-la était Allemand.

Mais 'un et Pautre, dans le frottement de la vie parisienne,
avaient considérablement atténué leur type en y fondant celui
du voyou faubourien.,

Drailleurs, un trait commun reliait ces deux individus Pun
a P'autre et laissait deviner la conformité de leurs instincts et
de leur genre de vie: c’était quelque chose d’inquiet et de
sinistre dans le regard, de sombre et de soucieux dans 'état
habituel de leur physionomie,

Quand il vit Legrand se diriger vers le lit de Marguerite,
I’ Allemand sortit avec son camarade et lui dit :

—Ecoute, Pascal, pendant que nous sommes seuls, il faut
que je te parle & ceceur ouvert.

—Parle, dit Pascal.

—Sais-tu & combien s'éléve notre bande !

—Ma foi! non.

—ZEh bien, en comptant tout les grinches, les indicateurs,
les femmes et les fourgats (recéleurs), nous sommes prés de
cinquante.

—Aprds !

—TUn hasard, une imprudence, une trahison peuvent nous
perdre, et quand je vois un secret comme le nétre 3 la discré-
tion de cinquante langues, dont vingt de femmes pour le
moins, ¢a me fait trembler.

Le front de Pascal se rembrunit.

—C’est vrai tout de méme, murmura-t-il,

—Sur cinquante, il est impossible qu’a la fin la rousse n’en
pince pas un.
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—Impossible, c'est juste.

"—Alors, celuila, les juges, les procureurs, les substituts,
toute la séquelle de la justice I'entortillent, le font jaspiner, et
quelques jours apres, v’lan ! rifle générale de la bande, nous
¥ passons tous.

—Nom d’un nom ! murmura Pascal, c’est que ¢a ne me
chausse pas du tout ; assez de pré comme ¢a, merci, je sors

‘en prendre.

11 ajouta, aprés une pause :

—C’est trés-bien, je vois bien que nous sommes dans une
Mauvaise pagse, mais comment nous en tirer ?

—Il y a un moyen.

—Lequel ?

~—Lacher la bande et travailler 4 nous deux.

~—Fameux ! ¢ga me va.

L’Allemand allait reprendre la parole quand il sentit une
Mmain se poser sur son épaule.

Il se troubla et se demanda tout bas :

—Aurait-il entendu ? .

_ 11 tacha de lire sa pensée sur sa physionomie, mais il n’y put
rien deviner ; elle était impassible.

—Eh bien, que t'a dit Marguerite { lui demanda-t-il d’'un
ton dégage.

—Rien.

—Comment ?

—Elle dort.

—Tant pis.

—Pourquoi ?

—ZElle avait quelque chose & te dire, et elle a fait plus de
soixante lieues pour ¢a, ce qui n'annonce rien de bon,

—Elle me le dira tantét, &4 son réveil. )

—Trop tard, peut-étre, car elle t'a recommandd de partir,
de quitter Caen tout de suite, sans méme attendre une heure.

— Oh ! mais non pas avant d’avoir nettoyé la boutique de
Thorloger. Ah'! surtout pas d’imprudence comme cette nuit,
chez M. Radiguet ; j’avais pourtant bien combiné mon affaire,
mais on ne pense pas & tout.

—Que veux-tu dire ?

—Quand le commissaire de police, M. Ducheylard, un rou

lard premier numéro, celui-la, est entré ce matin chez M.
Radiguet pour constater le vol de cette nuit, il est resté stu-
péfait. Pas de trace d’effraction, pas de serrure forcée, pas

. Un paquet dérangé, nul vestige de pas, rien enfin annoncant
Peuvre d’un malfaiteur. Ah ! c’était proprement travaillé, je
Wen flatte.

—Apres ¢

—S8i fin qu’il soit, le commissaire coupait en plein dans le
true, quand par malheur il apergoit quelques gouttes de bougie
figée sur le comptoir ; ¢a le chiffonne, il regarde avec atten-
tion, cette bougie était jaune ; or, celle dont se servent les

adiguet est blanche, comme presque toutes les bougies ; c'est
¢e qui nous a perdus.

—Bah ! fit Pascal, qu’est-ce que ¢a prouve contre nous !

~—Ca ne prouve rien contre nous, mais ¢a prouve en faveur
du marchand de dentelles, et voila ce qui m'embéte. Si nous
vions eu I'idée d’enlever ces gouttes de bougie, les soupgons
tombaient sur les Radiguet, qu'on accusait d’un vol simulé,
Cétait mon plan ; toute la surveillance de la police se concen-
t"f}it sur eux, l'idée d’une bande de voleurs ne venait 4 les-
Prit de personne, et nous pouvions travailler sans risquer
d8tre inquiétés.

—Alors, dit ’'Allemand d’un air inquiet, cette affaire a fait
ouvrir P'eeil & la rousse ¢

—Justement.

—Eh bien, voulez-vous que je vous dise mon avis ?
—Mayer, je te préviens que tu vas dire une bétise.
Ainsi encouragé & exprimer son opinion, I'Allemand reprit :

—Renongons & l'affaire. ’

—Une bétise, je Vavais bien dit, it Legrand en aspirant

ruyamment une prise de tabac qu'il puisa dans un cornet de
Papier.

Mayer se hate de reprendre :

—Entendons-nous, je dis qu'il faut
pour toujours.

—Vraiment ?

—Non, attendons seulement que...

Legrand linterrompit d’un geste violent.

—Attendre quoi ? dit-il, que I'horloger, effrayé par-l'affaire
Radiguet, ait eu le temps de faire changer toutes les ser-
rures | que la rousse, revenue de son trouble, ait eu le temps
de voir clair Ia ot elle ne voit encore que du feu, et d’orga-
niser une surveillance de nuit dont 'absence nous laisse en ce
moment toute notre liberté d’action ? Tiens, il me fait pitié.

1l se tut et fit quelques pas dans la chambre, évidemment
en proie 4 une sourde colére.

Puis revenant & I’Allemand, il reprit d’une voix sombre :

—Tu ne te rappelles dounc pas tout ce que j’ai accompli ! Il
me semblait impossible de pénétrer chez 'horloger : les obs-
tacles étaient insurmontables ; quatre serrures dont deux de
stireté, un ressort correspondant d’une porte & un timbre placé
4 la téte du lit du jeune homme, enfin un chien de garde dans
la boutique, voila ce qui nous barrait le passage, rien que ¢a !
Eh bien, toutes ces difficultés, je les ai vaincues. Non-seule-
ment j'ai les quatre fausses clefs dans ma poche, mais je les
ai essaydes toutes, et elles fonctionnent comme celles qui ont
ouvert la porte des Radiguet.

Il continua : .

~—Le ressort correspondant au timbre, j'ai trouvé le moyen
de le paralyser ; le chien, je m’en suis fait un ami. Enfin tous
les obstacles sont renversés, nous n'avons plus qu’a entrer :
tout marche comme sur des roulettes ; des enfants feraient
l'affaire, et c’est alors que tu parles d’attendre! Attendre !
allons donc ! pas un jour, pas une heure ! C’est cette nuit
méme qu’il faat agir, comme nous I'avions décidé.

Et se tournant vers Pascal :

—Qu’en dis-tu, toi ?

Celui-ci, entrainé par 'énergie de Legrand et craignant de
passer pour un poltron, répondit sans hésiter :

—Je suis de ton avis, tout est prét, il faut agir.

—A la bonne heure, tu es un homme, toi ; mais cet Alle-
mand c’est de la choucroute qu'il charrie dans ses veines.

Puis, aprés avoir embrassé ses deux compagnons d’un rapide
et étrange regard, il reprit :

—Jules Péchard est jeune, robuste, et a l'air déterminé ;
jaime & croire quil n’aura pas la maladresse de s’éveiller, et
que tout se passera en douceur ; cependant il faut tout pré-
voir. Je ne veux pas le buter ; au contraire, je ferai tout
pour lui éviter ce désagrément, vu que ¢a pourrait étre mal-
sain pour nous-mémes. Mais jaime mieux tuer le diable que
le diable me tue : il faut donc prendre nos précautions. Nous
allons trouver des armes chez moi, et...

—Chouriner ! ah ! mais non, je ne veux pas de ¢a, dit
vivement Mayer.

—Moi non plus, s’écria Pascal.

—Imbéciles ! murmura sourdement Legrand, je vous répéte
qu’il ne g’éveillera pas plus que les Radiguet ; toutes mes
précautions sont prises pour ¢a. Ce n’est donc pas pour lui
que nous serons armés, mais pour les gendarmes, en cas de
malheur.

—CCest différent, dit Mayer, les gendarmes, je ne dis pas,
et encore... )

—Prenez toujours des armes, sauf & ne pas vous en servir,
¢’est plus prudent.

—Soit.

—FEt maintenant, dit Legrand, dont le regard enveloppa
encore une fois ses complices avec une expression diabolique,
voila ’heure, filons.

11 souleva un des rideaux de l'aicove. «

Marguerite dormait toujours, mais son sommeil était agité,
et elle parlait haut..

. —OQui, disait-elle, la rousse... prévenue... prends garde...
une souriciére... perdu.

Mayer pélit.

y. renoncer, mais pas
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—I1 faudrait Péveiller, dit-il, savoir...

—Allous doue ! un réve ! fit Legrand en haussaut les épau-
les.

11 ouvrit Ia porte, et ils sortirent.

Voict ce qui se passait deux heures apris les setnes que
nous venons e raconter,

11 ¢tait deux heures,

Lo ciel était couvert.

La nuit noire,

La ville silencieuse comme un désert.

Pas une lumitre aux fendtres.

Tous les habitants etaent plongés dans le sommeil,

LE CRIME DFE LA RUE SAINT-LAURENT.

Tous, hors trois individus qui rasaient les maisons en je-
tant de cGté et d’autre des regards inguiets.

Ils avaient eu ln précautien de miettre des chaussons de
hisieres par-dessus leurs souliers, de sorte qu'ils marchaient
comme des ombres, sans faire aucun bruit, n’échangeant entre
eux ni un geste ni une parole.

Ils s'arrétérent au bout de la rue Saint-Laurent, juste en
face du Grand saint Etienne, prés de la boutique de Fhorlo-
ger Julas Péchard.

L, 1ls se groupérent tout pres I'un de 'autre, de maniére &
occuper fuss1 peu de place que possible, mais en abservant
toujours le plus profond silence.

Alors le plus grand des trois tira une clef de sa poche, et
avee une lenteur et des précautions infimes, 1l la ghssa dans
1a serrure de la porte de l'aliée.

Puis 1l fit faire deux tours a la clef, qum fonctionna sans
produire le plus léger grincement.

La porte était ouverte.

11 la poussa, toujours tres lentement et en la soulevant.

Elle ne fit pas plus de bruit en roulant sur ses gonds que
s'ils cussent été de velours.

Pendant cette opération, Mayer, I’Allemand, plongesit son
regard dans toutes les directions de la place et do la rue Saint-
Laurent.

Pascal avart ] aal fixe sur je prem:er ¢tage de la maison.

C’étart 1 que couchait Jules Péchard, juste au-dessus de sa
boutique.

Quand il eut poussé la porte, Legrand, sanssouffler mot, fit
un signe 4 ses deux compagnons.

Et ils disparurent tous trois dans l'allée.

Legrand commenga par fermer la porte de V'allée.

C'étart une precaution contro les passants attardés que le
hasard eiit pu amener de ce ¢6té

Pws il fit flamber une alluinette qui brilla sans crépiter.

Un nouvean systéme.

Une trouvajlle do Learand.

Apres quor 1] tira de dessous sa blouse une lanterne sourde
au milien de laquelle euat fixe un bout de bougie qu'tl aliuma.

Cettoe bougie, commune et d un ton jaundtre, ctat celle qu
avert servi pour le vol de la nuit précedente,

Alors se dingeant 2 la pile clarté do la lanterne, ils trou-
verent bientGt une petate porte.

Celle qui communignait de I'allée dans la boutique de Yhor-
leger.

gIls marchaient sans brait et retenaient leur respiration, si
bien qu'on efit dit trois fantémes, trois créatures immatériel-
les, efflearant le sol sans s’y appuyer.

La porte ¢était fermée par trois serrures.

Legrand remit la lanterne 3 Pascal, tira trois clefs de sa
poehie, en choisit une, et 'approcha d’une des serrures de st-
retd

Mais en ce moment les trois bandits tressaillirent.

Ils venaient d'entendre un hruit derriére cette porte.

Yétait comme une respiration haletante qui s'arrétait et re-
prenait par intermittence.

Tous trois ¢taient demeurds immobiles, interdits, s'interro-
geant du regard, en peoie 3 vne vive anxiétd.

Déji Pascal et Mayer fuisaient un pas vers la porte de I'al-
Ide, quand Legrand les mssura d'un signe, et se ponchant vers
eux, il murmura : Castor.

Ils éeoutirent de nouveaun et reconnurent, en cffet, dans lo
bruit qui les avait effrayds, In bruyante aspiration d’un chien.

C'était Castor qui avait flaird Legrand.

Celui-ci glissa la clof dans la sorrure et fit trois tours.

11 allait lentement, maig avec autant d’assurance et de dex-
térité que le serrurier le plus habile.

Au bout de cinq minutes les trois serrures étaient ouvertes.

Les clefs enduites d’huile, admirabloment fabriquéds, n'a-
vaient fait entendre nucun brait.

Avaut de pousser Ja porte, Legrand ¢leva la main et appaye
le doigt sur uue petite tige & charniero.

C'etait le ressort qui correspondait au timbre placé &’la
téte du lit de Jules Péchard.

Ce ressort ainsi paralysé, Legrand ouvrit la porte, et ils
entrérent tous trois, I'un aprés Vautre.

Eufin, ils (tajent dans la boutique

Ils avaient triomphé de tous les obstacles.

1ls le croyaient du moins, quand un incident faillit tout
perdre.

A la vue do Legrand, Castor s’était misa hondir en pous-
sant de petits gémissements.

11 y avait 1A un grave danger, si grave que Pascal, épou-
vanté, tira vivement son couteau de sa poche pour en frapper
le chien. 1

Mais Legrand lui arréta le bras et, lui montrant du doigt
le plafond, lui fit signe de rengainer son arme.

Au niilieu de ce plafond était pratiqué un judas qui restait
ouvert toute la nuit, afin que le moindre bruit pit parvenir
aux oreilles de ’horloger.

Pascal comprit et glissa son couteau dans sa poche.

Alors Legrand tira de dessous sa blouse un morceau de
viande qu'il jeta & Castor.

I1 avait tout prévu.

Puis, aprés avolr projets Ia lumitre de sa lanterne sur tous
les points de la boutique, pour montrer & ses deux compa-
nons les pendules, les montres et les bijoux dont elle ¢tait
abondamment garnie, il murmura tout has:

~—Allons !

Et, sans qu'ils eussent bessin de s’entendre, chacun d’eux
prit le poste qui, sans doute, lui était habituellement assigné
dans ce genre d’expéditions.

L’ Allemand, prés de la porte qui venait @’étre ouverte.

Legrand, A portée des montres et des bijoux qu'il se char-
geait de choisir et d’enlever.

Pascal, au milien de la boutique, pour recevoir les objets
des mains de Legrand et les passer & Mayer.

On se mit enfin & Pecuvre.

En woins de dix minutes, plus de cinquante montres et au-
tant do Wijjoux, quelques uns garnis de diamants, étaient pas-
ses dans les mains de Mayer, qui les entassait dans d’immen-
ses poches confectionnes pour cct usage et attachées sous
sa blouse.

Pour éviter le danger d'u. choe, qui, si léger qu'il fit, efit
pu donaer I'dveil, Legrand passait tous ces objets un 4 una
Pascal, qui les remettait & Mayer, sans bouger de Ia place oit
il était cloud.

L’Aliemand, obscrvant la méme précaution, allongeait le
braz pour s'emparer des bijoux, yu'il posait P'un sur Yautre
dans scs vastes poches.

Et pas un bruit, pas un froissement no se faisait entendre
daus le profond silence de Ia nuit.

Tout & coup, Legrand s’arréta et préta lorville.

Puis son regard so fixa sur le judas.

Un craguement se fit entendre dans la chambre de 'borlo-

er.
8 1t fit un signe 3 Pascal, qui sapprocha de lfui.

—As tu entendu ¥ Jui dewando-t-it & voix basse.

—Oui, répondit Pascal.
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—Dis & Mayer do grimper U'escaliar en rampant et d’aller
¢eouter & In porte de la chambre,

Pascal alla transmettre cet ordro & Mayer, qui, lui aussi,
avait 6t6 frappé de ce craquemont.

Un instant aprés, celui-ci arrivait en haut de Vescalier,
g'étalait tout deson long et collait son oreille nu bas de la porte
de Thorloger.

Tl écouta quelgues instants et n’entendit rien.

—Bah | pensa-t-il, il s'est retourné dans son lit tout en dor-
mant.

TS

U
A

e et

W\

-,

o,

R

ttro ailleurs qu'ict. La yousse ! une souricidre !. .. Ces derniers
mots de Marguerite no me sortent pas de la thte,

Au bas do Pescalier il aparqut une petito ¢chellg accrochée

lo long du mur.,

Cette échelle lui suggéra une idde.
—Je no crois pas qu'il nous joue le mauvais tour de s'éveil-

ler, pensa-t-il ; n'importe, je vais pre .dre une petite précau-
tion.

11 déerocha Véchielle et 1o posa de biais sur les marches de

‘Pescalier.

Sais-tu A combien s'dldve notre bande? (Page 368)

C'est justement ce quo pensait Legrand, qui avait compris |

la cause du bruit et n’en était nullement effrayé.

Mais il avait son idée.

Pendant que i'Allemand ¢tait sur le carré ot Pascal au bas
de Pescalier, Legrand forgait lestement une caisse, y puisait
des rouleaux d’or et des billets do banque, en bourrait ses
poches, et 3 1 hiite qu'il metiait & cette opération, aux regards
furtifs qu'il jetait du c6té do la porte, il étajt clair que cette
partie du batin.devait rester un mystére pour ses associés.

Comme il achevait do nelloyer In caisse, Mayer descendit
en murmurant :

~1I1 dort, pas d~ danger, mais c’est égal, faimeraig micux

—Voild, murmura-til, ravi de son idée, si avec ¢a il ne se
casse pas les reins, il aura de la chance.

Et il rentra dans Ia boutique,

Pascal le questionna du regard.

—Rien, répondit Mayer par un signe do téte,

Les montres et les bijoux de toute espice s'entassérent de
nouveau dans les poches de PAllemand.

Les trois bandits ¢taient 1 depuis une demi-heute & peine,
et 1a Loutique ¢tait presque entitrement dévalisée.

Apres avoir choisi les objets les plus précicax et les plus
commodes & transporter, Legrand la parconrait d’on dernier
regard avant de partir.
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Violemment tontd par doux pendules d’un trés-grand prix,
il se demandait s'il était prudent d’emporter des pitces d'un
pureil poids, quand tout & coup un cri terrible rotentit au-des-
sus de sa téte.

—Misérables kria une voix tonuante.

Cette voix vonait du judas.

—L'horloger! Fichtre | s'écria Legrand.

Et, poussant rudement ses duex complices, qui étaient res-
tés comme foudroyés :

—Allons done ! filons !

Au mémo instant, un bruit sec, paveil & celui que produit
un ressort, se fit entendre & la fois 3 la porte de la chambre
et & celle de ['allée.

—Qu'est-ce que c'est que ¢a? murmura Pascal inquiet.

—Oh ! détalons, il n'est que temps, g'éeria 1’ Allemand.

En cffet, la porte de la chambre venait des'ouvrir, et on en-
tendait l'orloger se précipiter dans Vescalier en criant :

—A moi ! & moi! on me vole ! i

En deux bonds les trois bandits s’étaientélancés vers la porte
de Vallce.

Legrand était en avant.

—Mais ouvre dong, lui critrent Mayer et Pascal, stupéfait
de sa lenteur.

Legrand se retourna brusquement, et se frappant le front
d'un geste & la fois furieux et désespéré :

—Impossible ! s'écria-t-il, nous sommes enfermes!

111
LE MEURTRE.

Le mot prononcé par Legrand avait produit un effet foudro-
yant sur ses deux complices.

—Enfermés ! murmura Pascal d’une voix troublée.

Jules Péchard paraissait en ce moment au haut de I'esca-
lier.

1] était en chemise, les épaules seulement étaient couvertes
d’un paletot, qu'il avait jeté sur lui 4 la hate.

—Oui, cria-t-l, je viens de vous enfermer, jo vous tiens tous,
vous ne sortirez pas d’ici.

Et il s'élanga dans Yescalier en criant :

—Au voleur ! au voleur ! & moi 3

—Mille tonnerres! grounda Legrand en gringant des dents.

—Laisse faire, lui dit Mayer, il n'ira pas loin.

A peine avait-il parlé, qu'on vit le jeune homme bondir, puis
retomber lourdement dans Vescalier, In téte en avant.

— Te tour est joué, dit 'Allemand.

—Jetez-vous sur lui et lardez-lui la gorge pour Yempécher
de crier, dit Legrand 3 Pascal et & Mayer ; moi, jo m’occupe
de la porte, car si dans deux minutes nous ne sommes pas de-
hors, nous avons sur le dosles voisius et leslocataires, et alors
nous sommes flambés.

Pascal frissonna

—Mais va donc! lui cria Legrand, voyant qu'il restait im-
mobile. .

—Ah ! voi'a ce que je craignais, murmura Jourdement Pas-
cal.

Et il ajouta d’un ton déeidé :

—Eh bien, non, non, pas de sang, je n'en veux pas.

—Moi non plus, dit Mayer, risquer la guillotine, jamais.

Et tous deux tentérent & Jeur tour d’ouvrir la porte.

Aais tous lenrs efforts furent inutiles.

En ce moment, Jules Péchard, qu'on croyait évanoui, &
moitié mort au bas do l'escalier od il avait rould, se reléva tout
A coup et recommenga & crier :

—A moi ! & moi ! on me vole!

—La guillotino ! 8'écria alors Legrand, vous n'avez qu'un
moyen de I'éviter | clest de faive taire cette voix-ld ; la mort

ur vous ou pour lui, choisissez

Et comme I'horloger crinit toujours :

—Allons, dit }?as:al 4 Mayer, il lo faut.

AMayer Pavait déjh nrompris.

Ton{s deux s'¢lanctrent sur Jules Péchard.

Ils venaient I'un ot 'autre le couteau & la main

Lo jeune homme était sans armes. Mais, ainsi quo l'avait
jugé Legrand, il était d’uno force prodigiouse et d’un courage
4 toute épreuve.

Lo regard fixé sur ses'deux ennemni, il les attendait intrépi-
dement. '

Au moment ol ils se runiant snr lui, il envoya un formidable
coup de pied & celui qui ge trouvaient en avant.

Cétais I’ Alleroand.

Celui-2i alla rouler & terre en jetant un cri do douleur.

Le coup, parfaitement visé, Pavait atteint juste au creux de
Pestomac.

Débarrassé de cet ennemi, le jeune homme, au lien d’atten-
dre Pautre, s'était ¢lancé sur lui et avait enlacé de manitre
3 paralyser la main qui tenait le couteau.

Alors une lutte terrible s’engagea entre ces deux hommes
d’une vigueur ¢gale, Pascal faisant des efforts inouis pour dé-
gager son bras et se servir de son coutenu ; Jules Péchard de
son cOté, tachant do s'emparer de cette arme, qui, une fois en
son pouvoir, efit rendu la partie presque égale entre lui et les
assassins, :

P Pendant cetto lutte, Legrand cherchait & ouvrir la porte de
alléo.

Mayer rélait, se tordait dans lo coin o il était tombé.

Le coup de pied qu'il avait regu lui avait coupd la respira-
tion,

11 étouffait.

L’horloger n’avait donc affaiye ‘qu'd un seul adversaire.

8l parvenait A le terrasser, il était sauvé.

Son plan était simple et d’un succs certain.

11 lui enfongait son couteau daus la poitrine, puis s'élangait
d’un bond sur le bandit occupé & la porte de 'allén,

Quant au troisidme, toujours étendu 3 terre, rien de plus fa-
cile que de s’en débarrasser.

Surexcité par cstte espérance, Jules Péchard it un dernier
et supréme effort.

Le hasard le servit.

Lo talon de Pascal ayant touché la marche de Pescalier au
moment méme odt son adversaire réunissait toutes ses forces
pour le renverser, ses jarrets fléchirent,-et il to.. ba les reins sur
Pescalier.

—Canaille | s'écria-t-il avec un rugissement.

Le jeuns homme était épuisé.

Mais, résolu & lutter jusqu'au dernier souffle, et voulant &
tout prix profiter do son avantage, il posz un genou sur la poi-
trine du banditt tenta de lui arracher son couteau.

Malheureusement il avait oubli¢ Mayer.

Or, celui-ci quoique pouvant respirer 3 peine, avait conservé
assez de présence d’esprit pour se rendre corapte de sa posi-
tion.

I1 avait compris que sa propre destiznée ddpendait de Fissue
du combat qui avait lieu sous ses yeux, et que Pascal, mortou
blessé, entrafnait sa perte et celle de toute la bande.

Quand il vit colui-ci tomber, il chercha son couteau, qu'il
avait liché en roulant 3 erre,

11 le trouva enfin.

Alors il rampa lentement, sans bruit, jusqu'aux deux com-
battants.

Et comme Jules Péchard jetait une exclamation de triomphe
en arrachant le couteau de Pascal, Mayer 1ni enfongait lo sien
entre les deux cOtes.

Le jeune homme se retourns brusquement et voulut 8'élan-
cer sur son meurtrier.

Mais auesitot il chancela, poussa un profond soupir et tomba
lourdement & terre.

Mayer lui porta aussitst trois coups de couteau A terre.

Au mémoinstant, un homme bondissait par-dessus son corps
ot gravissait Yescalier en trois sauts. .

C'était Legrand.’ .

—Brute que jesuis | murmura-t-i), c’est 1d-haut quest le res-
sort qui & fermé la porte,

Il chercha & titons et finit par trouver un bouton faisant
saillie sur le mur,
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Il poussa.

Un bruit so fit entendre : Ja porte da l'allde était ouvorte.

Alors il descendit I'esealier comme il Vavait monté, en deux
ou trois bonds,

Scs deux compagnons Pattendaient sur le seuil.

—Donne-moi une des deux poches, dit-il vivement 3 P'Al-
lemand.

Mayer détacha une poche pleine de hijoux et la lui remit.

—Maintenant, dit Legrand, il est prudent de décamper
chacun de son cOté ; prenez des directions opposées, et & tan-
t0t vers midi, & la station de Mézidon.

Mris comme ils allaient so séparer, un homme parut toub &,
coup au milicu d’eux, pile, couvert de sang, et tendunt la main
Four s'emparer de Legrand, qui avait fait quelgues pas dans

o rue :

—Gredin ! g'éeria-t-l, je te tiens,

—Maladroits, murmurs Legrand, en jetant un regard de
fureur A ses compagnons,

I1 voulud fuir, .

Mais Jules Péchard marcha droit & lui.

C'était un spectaclo admirable et plein d’horreur & la fois
que cct homme dont plusieurs blessures, mortelles peut-étre,
ne pouvaient ébranler l'intrépidité, et qui, presque nu et por-
dant tout son sang, poursuivait encore son assassin.

—11 faut en finir | s'écrin Legrand, et puisqu’il est trop
corince pour le couteau, servons-lui d’un autre plat.

Et, tirant un pistolut de sa poche, il l'sjusta.

Jules Péchard vit arme.

Il n’était qu'd trois pas de V'assassin,

Nonseulement il ne recula pas, mais il continua de mar-
cher sur lui.

—Ab | tu veux en gofiter ! s'écria Legrand.

I1 lache la détente. -

Le coup partit et produisit une détonation effroyable dans
la ville déserte et silencieuse.

Jules Péchard chancela.

Une nouvelle trace sanglante se dessinait sur la blancheur
de sa chemise.

Mais il se redressa et fit encore un pas vers Legrand.

—I1 est enragé | g'écrin celui-ci.

Et il déchargea son second coup sur le malheureux,

Puis, lui tournant le dos, il s'élanga en avant et disparat.

Jules Péchard porta la main A son cou.

C’était 14 que la seconde balle Pavait atteint. .

Le sang lul montait & la gorge et 'étouffait.

Cependant, cette fois encore, il r.o roidit contre la mort qui
voulait le terrasser.

Et il marcha droit & Pascal et & Mayer, que la stupeur sem-
blait avoir cloués sur place.

Il tenait la main posée sur sun wwm pour arréter le sang qui
coulait & flots.

Et & travers le brouillard qui lui couvrait la vue, il se diri-
geait vers eax.

—Filons, dit Mayer, ¢a tourns ma! peur nous.

~-I1 nous a vus, lui seul pourrait nous reconnaitre, impos-
sr}ble de lo laisser vivre, il y va de notre tite, dit froidement

ascal. .

Et, ajustant le malheureux Péchard, il déchargea sur luiles
deux coups de son pistolet.

11 avait tiré presque & bout portant.

Cette fois, 'intrépide jeune homme tomba A la renverse et
resta immobile sux le pavé.

—Mort ! dit Pascal.

. Et il ¢langs sur les traces de I’Allemand, qui était déja
oin, .

En ce moment un cri aigu partit d’'nne des fenétres qui fai-
saient faca & la maison de I'horloger.

Et & cette fendtre se penchait une femme dewmi-nue, qui évi-
demment yennit @’¢tre éveillée par le bruit des détonations.

Son abondante chovelure noire retombait éparse sur ses

Cetto fommo, c'était Marguerito | Marguerite, muetto do
stapeur en voyant so réaliser le terrible pressentiment qui la
poursuivait depuis quelgues jours,

Aprés avoir déchargé sur sa victime les deux coups de son
pistclot, Legrand s'était enfui du c6té du Palais de justice.

11 était & trois cents pus A peine quand il entendit de nou-
velles détonations.

Il garréta,

—Bon | murmura-t-il, voild Pascal et Mayer qui 'achévent.

11 ajouta avec un sinistre sourire.

—Ils faisaient la petite bouche, et & présent... Allons, c’est
A merveille.

Il se pencha en avant et préta l'oreille.

Plus rien. -

Un silence de mort.

Puis un cri retentit jusqu'a lui.

Un cri de femme qui le fit frissonner, sans qu'il pat se
rendre compte de cette impression.

C'était le cri désespéré que venait de jeter Marguerite en
voyant le malheureux horloger tomber sous la balle de Pascal.

A ce cri, succédérent de vagues murmures,

—Voila les voisins qui accourent, pensa Legrand ; quelgues-
uns asuront vu fuir Pascal et Mayer ; pourvu que ces deux
brutes-1a nsient pas lidée de prendre la méme direction que
noi ! On donnerait cette indication aux gendarmes, et alors...

Tl reprit aprés une pause :

—Mais no, ils seraient déja 13, et je n’entends rien. Allons,
ce n'est pas le moment de fliner.

E¢ il reprit sa course. ’ . ,

Au bout de cinq winutes, il étuit en pleine campagne.

Tout en courant, il cherchait & s'crienter.

Il avait donné rendez-vous & ses deux complices 3 la sta-
tion de Mdzidon, située entre Caen et Lisieux, et tous ses ef-
forts tendaient & se rapprocher de ce point, mais en faisant un
immense détour, de manitre & s'¢loigner en méme temps le
plus vite possible de la ville de Caen.

La snoucharde ne se montrait pas cette nuit-13, et cette cir-
constance, dont il s'était réjoui d'abord, le mit bientdt dans
un grand embarras.

La clarté de la lune pouvait bien I'exposer & de grands dan-
gers, il est vrai, en cas de poursuites, mais elle efit éclairé sa
marche et lui eut permis de se diriger & peu prés vers le point
ol il voulait aboutir, tandis que, dans la profonde obscuritd
qui Penveloppait, il allajt au hasard, sans se rendre compte de
la ligne qu’il suivait.

Il gépouvantait & la pensée de s’dgarer dans ces campagnes
qui Jui étaient inconnuzs, de s’¢loigner du lieu de rendez-vous
o I'attendaient ses coraplices, et de manquer le train qui de-
vait Pemporter vers Paris, son refuge et son phare de salut,
Au bout d’une demi-heure, pendant laguelle il avait tou-
jours couru, il s’arréta brusquemnent.

Une réflexion venait de frapper son esprit.

Il avait emporté l'une des deux poches dans lesquelles
avaient été entassés les montres et les bijoux de Jules Pé-
chard.

—Or, pensait-il, supposons que je fasse une mauvaise ren-
contre, deux ou trois gendarmes, et que ces messieurs xient la
fantaisie de meé fouiller ; tant de montres pour unseul homme,
¢a leur paraitrait louche ; ils me raméneraient & Caen ; de fil
en aiguille et de main en main, jarriverais jusqu'a Charlot:
done il est prudent de me débarrasser de mon bagage.

11 promena ses regards autour de lui et finit par distinguer
une grande croix de bois & l'angle de deux chemins,

11 chercha encore ; & dix pas de la croix, il vit une haie au-
deld de laquelle s'élevait une petite maison en briques.
—Parfuit, dit-il, Vendroit est fameux pour ¢s, jo m’y re-
trouverai toujours.

1l tira de sa poche un long couteau catalan, se mit 3 creu-
ser la terre au pied de la haile, juste en face du calvaire.
Quand le trou eut & peu pres une profondeur de cinguaate

épaules découvertes.

centimdtres, il y jeta la poche pleine de bijoux, puis Ja recou-
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vrit de toute la torre qu'ii venait d’enlever et qu'il pidtina
jusqu’d ce qu'elle £it entidrement nivelde.

Puis, pour cacher cetto terro fraichoment remude, il y ré-
pandit tout co qu'il put trouver de rible et de cailloux

Son cuvro achevée, il considéra avec attention le lieu on il
20 trouvait, atin de le bien graver dans sa mémoire.

Tournant le dos au calvaire, ¢'est-d-dire & Caen, il vit & sa
droite un sentier, & su gauche une grande route, et entre ces
deux chemins une vingtaine de maisvus en briques, dispersdes
¢d et 14 et encloses de haies.

11 ¢tait quatre houres du matin, et une vague clarté com-
mengait & dissiper les ténthres,

Il pouvait donc se rendre un compte assez oxact do l'aspect
du paysage.

—Reste & savoir maintenant le nom de ce hameau, mur-
mura, Legrand ; ¢’est ce dont je vais w'informer & ln premitre
occasion.

Et s’clangant dans le sentier, il reprit sa course

Au bout d’une heure il s'arrétait et s'asseya’t sur un tas de
pierres au bord du chemin.

La l plongea sa téte dans ses deux mains et se mit & réflé-
chir.

A quoi songeait-il?

C'est ce que révéla sa premidre parole.

—Pauvre Marguerite ! murmura-t-il.

11 ajouta aprés une pause :

—C’est dtrango, ce cri de femmo que j'ai entendu la-bas et
qui m’a fait bondir ; on eit dit... Eh bien, oui, on efit dit la
voix de hiarguenite. Mais c'est Tmpossible, elle dormait

11 reprit aprés un nouveau silence :

—Que va-telle devenir? Pas d'argent, pas un indice pour
nous retrouver ! folle de désespoir quand elle va apprendre
ce qut vient do se passer. Pauivre femme! allons ' en voild une
qut n’a pas eu de chancs le jour od elle m'a rencontré.

. Il promena ses regards sur le pays qui s'étendnit en face de
ui,

C etawt une 1nmense plaine couserte de meule de bLlé, semée
de loin ¢n loin de grandes fermes, qu'entouraient de larges ta
lus plantds d’arbres,

Un beau paysage normand, gu'éelairaient en co moment les
promieres lueurs de 'auve ou scintillait la rosée et qu'animait
ddja le chant de l'alouette.

L’assassin jeta un regard sombre sur cette belle et riante
nature, et, preferant Ia fatigue du corps aux sauglantes ima
ges qui venaient de l'assailliv et que rendait plus intolérable
encore le calme harmonteux de ce paysage, il se remit en mar
che.

11 g’arrétait, une heure aprés, au bord d’une petite rivitre,
& cent pas d’un village.

Il avait la gorge en feu.

Il se pencha pour boire.

Mais il se redressa tout & coup avec un frisson d*4pouvante.
Ses souhers et fe bas de son pantalon ctaient rouges de sang.

—Horreur | balbatia-t 4], s1 qu'clqu’un m'eQit va en cet état,
¢’était ma perte.

Il ajouta tout bas:

—Ou sa mort.

Puis, s'asseyant sur la berge, il oublia de boire pour ne plus
songer qu’a faire disparaitre au plus vite ce sang, cette preu-
ve éclatante et palpable de son crime,

Il allait comwencer cette opération, quand une voix se fit
entendre derritre lui.

—Tens, tiens, qu'est-co que vous faites |3, 'homme

Legrand se retourna brusquement.

I1 avait pili.

Celut qu1 venait de l'interpeller ainsi était un jeune paysac
de vingt & vingt deux ans.

Revenu promptement de son trouble, il Poxamina d'abord
pour voir & qu il avait affaire, puis jota un regard autour de
1ui pour g’assurer qu'ils ¢taient bien seuls.

En meme temps il glissa la main daus sa poche od était son |

coutean.

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Le jeune homme reprit, les youx fixés sur ses souliors:

—Plus que ¢n do sang! excusezl Ah ¢b, vous 8tes dono
employd dung un abattoir?

Si le jeunc homme et rencontrd en co moment lo regard
du bandit, il edt frémni.

Mais, aprés un moment d'hdsitation, Logrand ropoussa la
sinistre penséo qui venait de traverser son esprit.

Lo paysan avait une expression de bonhomie naive qui
Pavait rassurd tout & coup.

—Non, répondit-il tranquillement, je ne travaille pas dans
les abattoirs, co n’est pas duns mes gofits ; co sang-13, c’est le
mien.

—Vous vous ftes blessé

—Du tout, un saignement de nez

—Ah ben, merci! Voysen avez ben perdu une pinte,

—Ca m’¢évitera, un coup de sang, dit Legrand avec un sou-
rire.

Puis, frappé d’une inspiration subite, il reprit :

—Tenez, jo vais vous dire franchement la chose ; je suis
employd au chemin de fer. :

—A la station de Moult-Argence, peut-étre

—Non, & la station de Mézidon. Or, j’ai obtenu ua conge
de vingt-quatre heures pour venir & la noce par ici, vous sa-
vez, le petit village, la-bag, olt il y a un calvaire}

—A Bavent?

—Juste, Entre nous, je mo suis mis dans les brindezingues,
jo suis tombé sur le nez, il s’en est suivi une hémorrhagie, et
voilk pourquoi vous voyez mes souliers et mon pantalon dans
cet état.

—Oh ! jo connais ¢a, 0’y a pas d’affront.

—Mais le pis de l'affaire, c’est pas ¢a.

—Quoi done ?

* —Je vous ai dit que j'avais vn congé de vingt-quatre heu-
res,
—ZEh bien ?

—Eh bien, si & huit heures jo ne suis pas 2 la station de
Mézidan, je perds ma place.

— Diable ! c'est qu’il est ddija six heures.

5—Et Mézidon est loint

—Oui, mais vous pourriez gagner la station de Moult-Ar-
gence ; avec une voiture, vous y arriveriez pour le train, et
alors vous seriez & Mézidon pour huit heures.

—Voulez-vous m'y conduire?

Le paysan se gratta Voreille.

—Dix francs, ¢a va-t-il 9

—Tout do méme, dit le paysan, dont T'hésitation cessa su-
bitement.

—Bon! attendez que je lave mon pantalon, et je vous suis,

v
EN CHEMIN DE FER.

Mais laissons le fugitif et revenons & la victime que nous
avons vue tomber sous les coups de Pascal.

En quelques minutes, plus de cent personnes étaient accou-
rues de tous les points de la rue Saint-Laurent et s'étaient
groupédes autour du malheureux Péchard,

1o rue offrait en ce moment un lugubre et saisissant spec-
tacle. :

Un grand cercle, composé d’hommes et de femmes & demi
vétus, et au miliou de ce cercle un individu tenant 4 la main
une torche de résine dont la flamme vacillante éclairait sinis-
trement le corps immobile, la chemise blanche rayée de trai-
nées de sang, la face labourée de coups de coutean.

Au deld du cercle, les ténbbres formeient un cadre noir 4
Thorrible tableau.

Deux hommes étaient agenouillés de chague c6té du blessé,
dont la vespiration courte et bruyante ressemblait & un réle,
Iun pleurant, I'autre ¢pongeant le sang qui coulait & flots
d’une blessure au cou.

Lo premier, 8gé de dix-huit ans, était Albert Péchard, lo
frére de I'horinger



LE CRIME DE LA RUE ST-LAURENT

378

Lautro était un médecin, lo doctour Leobidois,

Lo silence était profond, et une vive anxiété se peignait sur
tous les visages,

Lo jeunc homme pouvait-il 8tre sauvé? N'était-il ddjd plus
qu’un cadavro $

Telle était la torrible question quo chacun se posait tout
bas, e regard fixd sur le docteur.

Parmi les porsonnes les plus vivement impressionndes et
qui semblaiont attendre avec le plus d'angoisse I'arrét du mé-
decin, on eQt pu remarquer une jeune fille qui, les traits bou-
leversés, murmmurait d'une voix tremblante :

—Oh | non, non, il n’est pas mort, il ne mourra pas !*

Cette joune fille, c'était Marguerite, et le lecteur compren-
dra sans poine la cause secrdte de son intérét pour la victime
de Legrand et do ses complices.

Lo docteur Lebidois parla enfin & la foule qui attendait
silencieuse et émue la parole qui allait tomber de ses ldvres,

—Son état est désespérd, dit-il d'une voix triste et grave,
hfitons-nous de le transporter chez lui.

Quatre hommes s'offrirent pour ce triste office, et, le soule-
vant avec d'extrémes précautions, ils emportirent sur leurs
épanles, sanglant. et demi-mort, celui qui une heure aupars-
vant était ple  fe force et de santé,

Tout le monae le suivit jusqu’d sa demeure.

—Albert Péchard marchait devant le corps de son malheu-
reux frére, les traits pales et défizurés par le désespoir.

Une seule personne ne s'était pas mélée & la foule : ¢'dtait
Marguerite. 5

Restée soule au milieu de la rue, maintenant plongée dans
Pobscurité, les bras penduntset la téte penchée sur la poitrine,
elle n’avait plus conscience de ce qui se passait autour d'elle.

Hébétée par la violenco et la rapide succession des impres-
sions qui l'avaient assuillie depuis vingt-quatre heures, elle se
répétait sans cesse et sans méme comprendre le sens de ses
paroles :

—Que faire ? que faire ?

.Enfin elle recoavra peu & peu la lucidité de son esprit et le
sentiment de a situation , alors son visage s'anima subite-
ment, un éclair rapide brilla dans son regard, et, levant ses
bras vers lo ciel, elle s’crin avec un accent désespéré :

—Il a tué ... Mon Dieu ! oh ! mon Dieu! mais il est perdu.

Elle ajouta aprés une pause :

—Oh 1 oui, perdy, car Ia police a son nom, son signale-
ment , elle a tout cela par cette femme. cette cousine Made-
lon, qui Pa vendu, qui les a vendus tous les trois ; je ne I'ai
pns entendue, mais j'en suis slire. Oh! cest maintenant
surtout qu'il faut le trouver et le prévenird tout prix. Le
trouver ! mais olt § & Paris? Oui, oui, c'est 14 qu'il & dit se
réfugier.

Elle réfiéchit quelques instants, puis clle courut au débit
du Grand saint Etienne.

Elle trouva facilement sa chambre, od brilait encore la
chandelle qu’elle avait allumée avant de sortir.

La table qu'on avait dressée pour elle était encore 14, char-
gée d’une trunche do beeuf, d’'une bouteille de cidre et d’un

ain.
P Personne dang P'établissemnent : maitres et domestiques I'a-
vaient quitté pour aller assister do prés & I'horrible drame.qui
venait de se passer sous leurs yeux.

Stre de n’étre pas inquiétée, Marguerite but un verre de
cidre, prit le pain sous son bras et sortit & la hite,

Vingt minutes aprds, elle arrivait 41 gare du chemin de
fer, et, en se mélant & un groupe de huit & dix personnes, elle
parvenait & se glisser sar s billet dans Ia salle d’attente d'a-
bord, puis dans un wagon de troisiéme classe. '

Quand le train fut en marche, elle se mit & réfiéchir profon-
dément dans le coin ol elle s'¢tait blottio pour échapper aux
regards.

gAlors pour la premiétre fois, un doute lui vint sur la trahi.
son de Ia cousine Madelon.

prévenue ot renseigndoe par ello, eit laissé s'accomplir le
weurtre qui venait d'dtre commis,

Plus ollo y songeait, plus la chose devenait impossible.

L'individu qu'elle avait vu causer avec la cousine Madelon
était bien un agent de police, elle avait vu sa carte, lo doute
n’tait done plus possible sur ce point; mais sur quoi avait
roulé V'entrotien dont elle avait cru deviner 1o sujett

Ses fonctions de concierge ne mettaient elles pas naturel-
lement lw cousine en rapport avec cet individu, et n'etait-il
pus possible quiil n’elit ét6 question entre eux que de quelque
amende encourue par colle-ci ou de tout autre détail aussi
insignifiant ¢

—Au reste, pensait-elle, aussitdt arrivée & Paris, je saurai
bien 4 quoi m’en tenir ; je courrai chez {a cousine Madelon, et
si elle hésite & me dire ot est Legrand, alors je serai fixde, elle
nous aura trahis.

Sous V'empire do cette préoccupation, dont son esprit ne
pouvait se délivrer, elle repassait tour & tour, et pour la ving-
titme fois, tous les arguments qui pouvaient militer pour ou
contre la. cousine Madelon, quand quelques mots prononcés
par ses voising, attirerent tout & coup son attention,

—N’est-ce pas maintenant qu'on va nous demander & voir
nos billets§ demandait une jeune femme & un vieillard.

—Oui, répoudit celui-ci, c’est & la derniére station avant
Rouen, et nous y sommes dans un quart d’heure.

Marguerite tressaillit.

Pas de billets ! Qu’allait-clle devenir ?

Elle se voyait d¢ja arrétée, retenue & Rouen, et conséquem-
ment dans I'impossibilité de prévenir Legrand de ce qui s'était
passé dans la loge de la cousine Madelon.

Cette pensde la jeta dans un violont désespoir.

Mais comnment se soustraire & ce malheur?

Voild ce qu’elle se demandait, pleurant, éperdue, cherchant
vainement une idée dan~ son esprit affolé et qui se troubluit
de plus en plus & mesure qu'on approchait du but fatal.

Dans cing minutes on allrit y toucher, et Ia malheureusc,
pelotonnée sur elle méwe, sanglotant, priant et blasphémant 3
la fois, se labourait le front de ses ongles pour en arracher
une inspiration.

Tout A coup elle cessa de se lamenter, un éclair brilla dans
son regard, ou se lisait une résolution éncrgique,

Son mnyen de salut était trouvé,

Elle était dans un coin, prés d’une portitre.

Ello baissa la vitre, feignit de regardor ls paysage et fit
Jjouer lo poignée de la portiére.

Puis, affreusement péle, mais les traits empreints d'une
sombra détermination, elle poussa violemment la portitre et
s'élanga d’un bond sur la voie.

C'était s'exposer & une mort horrible, plus que certaine.

Un cri d’'angoisse se fit entendre dans le wagon, et tous les
voyageurs, croyant & une tentative de suicide, se précipitérent
aux’ portiéres.

Ils virent la malheureunse jeune fille rouler dans un fossé qui
bordait la voie, et y demeurer blottie comme une masse inertex

—Elle est morte, dit 'un des voyageurs & son voisin.

—Ma foi, si elle n’est pas morte, elle n’en vaut gutre mieux,
répondit celui-ci. v

LA NENDIANTE.

Le méme jour, mais deax heures plus tard, c'est-2-dire vers
Ta fin de la journée, un train omnibus, venant de Caen, comme
celui dans lequel s’était passé le drame que nous venons de
raconter, s'arrdtait & Rouen, 4 la gare de la rue Verte.

Purmi les nombraux voyageurs qui envahirent aussitot cette
gare, on eflt pu romarquer trois hommes jetant & droite et
gauche des regards furtifs et échangeant entre eux quelques
rares paroles.

Tout & coup I'un d'enx s'arrdta. Il avait pali, ses jambes
flagelaient, comme s'il edtt ¢t6 saisi d’un aceds de ficvre, et ses

Ello se demanda &'il était possible d'admettro quo la police, | 1dvres contractées essayaient vainement de proférer quelques

syllabes,

PO
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~—Eh bien, qu'as-tu donc 1 lui demanda lo plus grand des
tros

Et comme il ne recevait pas do réponse, 1l reprit avec une
sonrde enlhre *

—Mais parle done ! maudit Allemand, ne vois-tu pas quon
nous remarque déjhd

—Tiens, répondit Mayer, recouvrant entin l'usage de la
parole, la-bas, pris de Pemployé qui regoit les btlets des voya-
geurs et nuquel il faut remsttre les notres, vois-tu?

—~Quoi done?

—Des gendarmes,

—C’est vrai, murmura Pascal en pillissant & son tour, et ils
ne peuvent &tre 1A que pour nous, car c'est la premidre fois
que je vois...

Mayer Pinterrompit.

—Quant & ¢a, pas le moindre doute, dit-il avec une terreur
croissante ; vois plutdt, ils arrétent tous les voyageurs et
exawinent leurs papiers.

—Et, & quelaues pas derritre eux, reprit Pascal, deux indi-
vidus qui font semblant de fauer, tout en observant les voya-
geurs.

—Ln rousse ] balbutia Mayer. .

—Nnus sommes flaimbés, dit Pascal.

—Non, non, veprit I’ Allemend, je ne voux pas passer par la.

Et il jeta un regard en arritre.

Pyuscal l'imita ot recula de quelques pas.

—En deux minutes, dit Mayer, nous pouvons franchir la
voie ¢t aller nous purdre dans le village qui est tout pies de 1.

—Ah ¢a ! leur dit Legrand avec une violence coutenue, ln
prur vous a dane rendus fous ? 8i ces hommes sont de la rousse,
et j'en suis siir, ils observent tout ce qui se passe 1c1, vous ne
pouvez retourner vers la voie sans qu'ils s'en apergoivent, et
c’est alorg que vous Stes flambés.

—~Tu dirsas tout ce que tu voudras, répliqua Mayer avec
I'arcuglement <tupide de la peur. je ne peux pas mo décider &
passer devant ces gendarmes, j'2ime mieux filer.

Legrand allait répondre, quand son regard se tourna machi-
nalement sur la voie ferrée

Un sourire de triomphe effleura ses lévres.

— Eh bijen, snit, dit-1l, jo ne vous retiens plus, partez.

Mayer tourna la téte et fit un mouvement pour se diriger
vers la voie.

Mais il s'arréta brusquement.

La stupeur et le désespnir contractaient ses traits livides.

Clest que I aussi deux gendarmes, qui venment d’arnver,
se tenaient en faction de chaque cdté de l'entrée.

—Perdus ! murmur Mayer en laissant tomber sa téte sur sa
poitrine,

—Au contraire, répliqua Legrand, sauvés, et grice & ces
bons gendarmes qui te forcent & prendre le seul parti qui ait
le sens commun. On va nous demander nos papiers ! Eh bien?
est-ce que nous n'en avons pas ¥ Je les défie bien de trouver
des passe-ports mieux en régle que les notres.

—S'ils allaient soupgonner la fraude !

—Allons donc 'impossible ! Voyons, dispersons-nous dans
la foule, présentons-nous séparément, nontrons nos passe-ports
arec aplomb, et je réponds de tout.

Une fois bien convaincus qu'il n’y avait pas d'autre parti &
prendre, Mayer et Pascal parvinrent & dominer la terreur qui
les avait un moment paralysées.

Je veux stre le premier & hraver le danger, dit Legrand.
Sul. ez mni de 1nin, regarder et faites comme mol.

Vu la formslitd inusitde & laquelle ils étaient soumis ce
Jjour-1d, les voyageurs défilaient trés-lentcment devant lem-
ployé auquel ils devaient remettre leurs billets.

11 en restait encore une vingtaine, auxquels alla se méler

Tegrand

Aprés sept ou huit minutes d’attente. son tour était venu de
passer. .

11 remit son billet & Vemployé, puis avec une bonhomie et
une insouciance parfaitement jouées, il alla drowt aux deux
gendormes, suxquels il présenta zon passe-port tout ouvert,

Pascal ot Mayor le regardaient de loin, on proie & uno inex.
primable angoisse, collés I'un contre P'autre et isolds des autreg
voyagours, malgré la recommandation que leur avait faite
Legrand en les quittant.

—Qu est-co g 8¢ passe donc ! demanda Mayer & Pascal,
) il me semble qu’on le retient longtemps.

—Un des gendarmes lit tout haut son signalement, tandis
que l'autre le dévisage et le toise de haut en bas, mais d'un
air... |

,—]Ec lui ? reprit Mayer, dont les traits s'altéraient & vue
d’eeil.

—ZLui ? Il regarde machinalement en Vair et met une main
dans sa poche.

—Dans quelle poche 7 ,

—Celle de draqite.

—DMalheur ! murmura Mayer.

—Eh bien, quoi ? qu’estce qu'il ya?

—JIly a que je ne donnerais pas deux sous de nos deux
peaux réunies.

—Explique-toi,

—XLa poche droite, c’est la poche do cuir dans laquelle il
tient tout ouvert son grand couteau catalan.

—C'est vrai,

—Et tu sais ce qu'il nous a dit cent fois, quand il serait
entourd de dix mille hommes, celui qui lui mettra la main sur
le collet est un homme mort. Et & présent surtout, aprés ce
qui s’est passé 3 Caen, il peut se payer le gendarme, il n'en
sera ni plus ni moins.

—Ah! nusere! murmura, Pascal atterré, Cest pour le coup
que nous ne serions pas 4 la noce |

—Non, non, car ils comprendraient tout de suite qu'ils tien
nent un des assassins de la rue St Laurent, et comme ils doi-
vent savoir déjd qu'ils étaient plusieurs...

—1is le savent, j'aivu déboucher trois individus au moment
ot nous prenions la fuite tous les deux.

—Alors, dit Mayer, &'il tue le gendarme, notre affaire est
claire ; on épluche les passe-ports, et comine les nétres sont
éderits tous trois de la main de Legrand...

—Compris : on nous agrafe, et avant trois mois, bonsoir la
compagnie !

L’Allemand, lui, n'avait pas la force de dissimuler son
épouvante.

Un tremblement convulsif sec.uait tous ses membres et
faisait claquer ses dents 'une contre 'autre.

—Fais done taire ta michoire, animal , elle va nous com
promettre, dit Pascal, qui comprenait la nécessité de conser-
ver tout son sang-froid en face du péril qui les menagait.

—ZEcoute, lui dit Mayer, le regard toujours fixé sur Legrand
et sur les gendarmes, j’ai un plan,

—Voyons.

—Ca dure trop longtemps, Legrand n'inspire pas de confiance
on va l'arréter.

—Aprés {

-—Apres, il va jouer du counteau.

—Voyons, ol irais-tu te cacher ? Réponds.

—DMais, dans la Cité ; je connais]d un tapis franc ol je
serais certain...

—D’etre pincé au bout d’une heure. Un tapis franc ! j'en
étais sfir ; autant aller directement & Ia préfecture de police,
et pourtant je te défie de trouver autre chose. Les garnis,
méme guitare ! Tu le sais bien, ou du moins tu dovrais le
savoir. Quant aux hotels, aux cafés, aux restaurants fréquen-
tés par les honnétes gens, non-seulement notre tenue, wmais
notre téte nous les interdit , car il est bon que tule saches,
chaque profession & sa téte parfaitement reconnaissable ; le
notaire, le tailleur, le_gargon de café, ont chacun leur téte ;
nous avons la nétre aussi, seuloment plus accentude, plus en
rehef, et consequemment plus facile & distinguer des attres
Et maintenant, voyons, dis-moi ol tu irais te cacher, une fois
dans Paris ?

Pascal garda le silence.

—Eh bien ¢
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—C’st co qu'il ne faut pas attendre.

—Etalors § -

—Voils. Tout en ayant l'air de fliner danc la gare, toi &
droite, moi & gauche, nous nous dirigeons vers la voie ferrée
on faisant un grand détour de maiwre & n'dtre pas apergus
des gendarmes ; nous arriverons pris d'oux en mime temps,
ot ane fuis 13, nous pranons notre élan , aves leurs lourdes
bottes il~ ..o peuvent nous suivre, en cing wminutes nous sum-
mes loin, ot alors je ne les crains plus, ni eux, ni la rousse ;
jo les défie bien de me rattraper.

+—Oui, l'idée est bonne ; d'ailleurs, it faut jouer le tout
pour le tout, '

Mais comme ils allaient se séparer pour mettrs ce plan a
exécution, Mayor s’arréta brusquement.

—Sauvés | murmura-t-il.

—Comment 1 fit Pascal.

—Legrand est passé,

Pascal respira bruyamment.

—J’aime mieux ¢a, dit-il. : :

1ls se confondirent avec les huit ou dix voyageurs qui res-
taient encore. .

C'étaient de riches commergants connus de toute la ville de
Rouen et des gendarmes eux-mémes, qui jetérent & peine un
regard sur leurs papiers, de sorte que lv tour de Pascal et de
Mayer arriva vite, :

Convaincus par l'exemple de Legrand que l'audace seule
pouveit les sauver, ils se dirigérent d’eux-mémes vers les gen-
durmes, Jeur passe-port A la main, Vair ¢calme et indiffévent.

C'etaient les derniers , leurs papiers étaient en régle, on les
laisse. passer aprés un trés léger examen,

1ls s'éloignérent isolément, comme des gens étrangers l'un
A I'autre.

Dans le délire de sa joie, Mayer eut un bon mouvement.

Il y avait 14, & la sortie de la gare, une vieille mendiante
accroupie sur la pierre, la téte enveloppée d’un chile en lam-
beaux, et tendant bumblement aux passants sa main ridée.
Il jeta deux sous dans sa sébile et s’éloigna en chanton-
nant. : ‘

Alors la vieille mendiante se pencha en avant et le suivit
du regard.

Elle vit traverser la cour, arriver 4 la grille qui donne sur
la rue Verto et 14 aborder deux hommes avec lesquels ils
échangdrent rapidement quelques paroles.

. Pendant qu'ils s’entretenaient ainsi, la mendiants se levait,
courait & i'un des deux agents de police que nous avons signa-
lés au lecteur, et lui jetait ces mots & Poreille :

—Vous &tesly pour les assassins de la rue St Laurent,
n'est-ce pas §

—Oui. -

—Eh bien, ils vicnnent de vous passer tous les trois devant
le nez. i

—Quoi ! vous étessfire ?

—Voulez-vous les voir ?

—Si jo le veux | s'écria Pagent. -

—Suivez-niol, nous avons & causer d'abord, et si nous nous
entendons, je vous les mets dons la main.

L’agent partit avec la vieille mendiante, qui hatait le pas,
car elle venait de voir s'éloigner les trois bandits.

Vi
LE QUARTIER MARTINVILLE.

La ville de Rouen & son quartier populaire dans lequel le
Parisien retrouverait & la fois les trois physiononies, identi-
ques au .prender coup d'eil, et pourtant si diverses, du fau-
bourg Saint-Antoine, de la rue Mouffetard et de V’ancienne
Cité. ' : :

C'est lo quartier Martinville. : ' '

LA, enclavés dans les grandes et larges voies nouvellement
tracéns, et dont l'aspect ruppelle la rue de Rivoli, les boule-
vards Haussmann et Mayenta, se trouvent de vieilles rues
dont les maisons, couvertes de sculptares fendilides par lo

temps, vous reportent brusquement aux dpoques de Charles
V1, d'Isabeau, de Dunois ot do Jeanne d’Are.

Par un dtrange caprice des architectes du moyen #ze et de
la Ronaissance, toutes ces maisons surplombent le pavé, cha-
que étago avangant d'un pied sur I'étage inférieur, si bien gue
si au Jieu de deux ou trois étages elles en avaient cing ou six,
comme celles de Paris, elles finiraient par so toucher aux tum-
bles et intercepter eutitrement la vue du ciel,

Grice 4 cette bizarre disposition, les rues du quartier Mar-
tinville, toutes étroites et truversées au milieu par un ruis-
seau, sont coustamment sombres, humides et boueuses.

A certaines heures du jour, mais le soir surtout, elles sont
subitement envahics par la population ouvridre occupde dans
les filatures, les usines, les fabriques de toutes sortes qui
abondent dans lo quartier.

Le jour, les gargotes se remplissent.

Lo soir, ce sont les cabarets.

Or, coe soir-14, dans la rue de la Grosse-Bouteille, cette
espico de rue aux Fbves du quartier Martinville, trois hom-
mes & la mine sinistre s'étaient mtlés nux ouvriers qui sor-
taiént des fabriques, se ruant au dehors avec un bourdonne.-
ment étrange, si bien qu'on efit dit cent ruches immenses
essnimant 3 la fois.

Les uns gaguaient leurs demeures pour prendre le modeste
repas du soir avec la femme et les enfants.

Les autres se précipitaient dans les cabarets pour s’y eni-
vrer d’eau-de-vie.

Les trois étrangers, dans lesquels le lecteur a reconnu les
assassins de Jules Péchard, pénétraient avec ces derniers dans
un cabaret, ou, comme on dit & Rouen, dans un aépotayer,
dont les fendtres Lasses brillaient d’une lueur opague et rou-
gefitre & 'encoignure d’une ructle sombre.

Au méme instant, I'agent de police et la mendiante qui
perdus eux-mémes dans la foule, suivaient les trois bandits
depuis Ja gare de la rue Verte, entraient dans un petit cabaret
établi & 'autre encoignure de la ruelle et A peine visible, tant
il était bas, étroit et mal éclairé,

Bien loin de supposer qu’ils fussent filés depuis lo moment
ol ils avaient mis le pied dens la ville, Legrand et ses deux
compagmons échangdrent un regard de triomphe en passant le
seuil du cabaret qu'ils venaient de choisir, & cause de la masse
des consominateurs qui Penvahissaient.

—Maintenant, dit Legrand & ses complices, enfoncés la
rousse eb les gendarmes

Le cabaret contenait déja plus de vingt individus en train
de boire et de fumer.

Les nouveaux venus était plus de quarante.

En unclin d’eil il se trouva plein, et toutes les tables
étaient occupées.

Mais Legrand, comme il le disait lui-méme, avait il amé-
ricain.

Aprds avoir parcouru la salle du regard, il avait découvert,
A travers les épaisses vapeurs qui la remplissaient, une table
scellée dans un angle'disposé de telle sorte que les consomma-
teurs placés 1A se trouvaient entidrement isolés des antres.

La table était libre ; il y courut, suivi de ses deux compa-
gnons,

Ils y étajent & peire installés quand un gargon vint & eux,

—Un ver de fil-en-quatre & ces messieurs § demanda-t-il.

Legrand le toisa d’un air guoguenard. ‘

—Dis done, toi, espce de marsouin d’eau douce, pour qui
nous prends-tu § Du fil-eu-quatre & trois gosiers desséchés par
le soleil des tropiques ! Pourquoi pas de I'snisette, tout de
suite | Allons, une chopine d'ean-de-vie, et ce que t'as do plus
rude. :

—Suffit | on peut se tromper, répondit le garcon.

Il murmura en s'éloignant : -

—Trois loups de mer ! le fait est qu’ils n’ont. pas des Szu-
res d'agneaus. Non, non, ceux-Id n'ont pas le bec assez fin
pour notre fil en-quatre. o .

La filature, qui joue un tris grand réle dans le commerce ot

-
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dans l'industrie de la ville de Rouen, a inspird 4 ses habitants
cette singulitre dénomination dont ils se servent communé-
meont.

Lo vieux cognac est du fil-en-quatre.
rieures sont du fil-en-six et du fil-en-huit.

Quand le gargon se fut éloigné, Legrand dit & Pascal :

—A présent, nous ne sommes plus dans la rue, personne ne
nous entend, nous pouvons causer. Voyons, parle, gu'as-tu &
me dire ? i

—Bien des choses , et d'abord pourquoi nous arréter 4 Rouen,
au lieu de filer tout de smite sur Paris, ol nous avons mille
moyens d’échapper a la police, tandis qu’ici, & trente lieues de
Caen...

—Tu me fais de la peine, dit Legrand en interrompant Pas-
cal ; Paris ! ils ont tout dit quand ils ont dit Paris | Ah ! parce
que Paris a dix lieues do tour, parce qu'il a des faubourgs
pleins comma des ruches, des impasses inconnues, des ruelles
ohscures et infectes, des mansardes invisibles, des bouges im-
mondes, des foules compactes, tu ne réves que d’aller t'y jeter
téte baissée, et une fois 13, tu te dirais : A présent, je suis sauvé,
me voila introuvable. Pauvre nianis ! mais tu ne sais donc pas
qu’a chuque ruelle, 4 chaqu~ impasse, dans chaque coin de fau-
bourg et dans chaque foule circule un agent dont l'eeil et le
fair sont infaillibles, qui nous devine entre tous comme le
chien devine le gibier caché & tous les yeux ! Tu ne sais donc
pas ¢a, pauvre ninis ?

—Obh ! g'¢cria Puscal, ane fois dans Paris, je saurais bien
trouver...

Ses traits exprimaient & la fois 'embarras et une vive in-
quiétude.

—Pourtant, reprit-il enfir, nous avons souvent séjourné a
Paris ; j'ai passé des journées entitres dans les tapis-francs de
la Cité, et jamnais je n'ai été inquiéts par la police.

—Ah ! c'est qu’alors tu n’étais aux yeux des agents qu'un
simple voleur, un filou sans conséquence . on se contentait de
t'observer en attendant une occasion , mais aujourd'hui...

Legrand fit une pause, puis, se croisant les bras et dardant
sur ses deux complices un regard cruellement ironique, i! ve-

rit :
P —-Mais aujourd’hui qu’il y & un cadavre dans votre histoire,
aujourd'hui que dans toute figure suspecte la rousse cherche
les assassing du malheureux Péchard, aujourd’hui enfin...

Pascal l'interrompit :

—Ah ! oui, murmura-t-il, tremblant & la fois d’¢motion et
de colére, ah ! oui, parlons de g¢a, c’est un joli coup que tu nous
as fait faire I, car cest toi qui nous y & poussés; c'est pour
¢ que tu nous avais donné des armes, je le parierais.

—Et tu gagnerais, réponait froidement Legrand.

—Pas possible ! s'deria Mayer stupéfait.

—Imbécile d’Allemand, va ! fit Legrand d’un ton gouailleur,
tu n'as pas encore deviné ¢a !

—Ainsi, reprit Puscal, c’est exprds, c’est de parti pris que
tu as tout préparé, tout arrangé d’'avance pour quil y edt...

—DMeurtre avec effraction, vol, guet-apens, préméditation,
toutes les herbes de la Saint-Jean, quoi ! pas le moindre pré-
texte pour les circontances atténuantes, rien qui puisse vous
soustraire & la sanglante accolude de la veuve | Oui, jai fait
tout ¢a, dit Legrand avec I'expression d’une joie sinistre.

Il y eut une pause.

Legrand rayonnait.

Ses deux complices étaient atterrés.

Au bout de dix minutes, le gar¢on apportait enfin le journal
si impatiemment attendu.

Il le remit 3 Pasgcal.

Mais celui-ci le passa aussitot & Legrand.

—Lis, lui dit-il, car moi je n'y verrais rien.

—Je comprends, dit Legrand, la peur te rend la vue trouble.

11 haussa dédaigneusement les épaules et se mit & parcourir
le journal avec le plus grand sang-froid.

Les deux complices le couvraient du regard, pales et atterrés,
attendant la lecture de I'article avec autant d'angoisse que si
c’eit ét4 un arrét de mort.

Les qualités supé-

—Ah 1 voild, dit enfin Legrand.

Et il lut avec une espéce d’emphase :

—  Caen : Assassinat de la rue Snint-Laurent. ”

11 posa le journal en regardant ses doux compagnons :

—Rue Saint-Laurent, c'est bien cela, dit-il de Iair lo plus
calme. . ’

—DMais lis done, murmura 'Allemand, qui semblait prisde
défaillir.

Legrand sourit, reprit le juurnal et lut:

—% Un crime affreux a été commis, la nuit dernidre, dans §
la rue Suint-Laurent ; un négociant honorable, M. Péchard, E

horloger...” "
Legrand s'interrompit, et avec un sourire amer :

—Toujours honorables, les victimes! les assassins, jamais ! §3

Ces journalistes, ¢a parle toujours sans savoir.

—Est-il mort ? demanda Pascal, qui frissonnait de tous sea
membres.

—Attends done, t'es bien impatient.

Et, sans se presser, il reprit sa lecture,

—* M, Péchard, horloger, a été assassiné dans son domicile. .
S'étant mis A la poursuite de ses meurtriers, ces misérableslui
ont tiré quatre coups de pistolet et ont pris la fuite en le lais- §:

sant & moitié mort sur le pavé, Son corps est couvert de bles

sures, dont deux, dit-on, sont mortelles. Il vivait encore ce :

matin, mais on désespere de le sauver. ”
—1Il n'est pas mort ! s'écria Puascal.
—Non, répliqua Legrand, nais on désespére...

Tout & coup son front se rembrunit, son ceil étincela de co-

lére et il murmura en se frappant le front :
—~—Mille millions de tonnerres !

—Eh bien, quoi ¢ qu'est-co qu'il y o ¢ demanda 'Allemand

épouvantd,
—Ecoutez, dit Legrand d’une voix sourde.
Etil lut:

—** Dans la houtique de Ihorluger, entidrement dévalisés, B
on a trouvé trois objets qui pourront mettre la police sur les &

traces des coupables, ”
~Trois objets ! dit vivement Pascal, voyons.
Leogrand poursuivit :
—'t Une pince dite monseigneur...”

—~Qu’est-ce que ¢a prouve { dit Pascal ; tous les voleurs se N

servent de ¢a.
—Et celle-ld n’est pas marquée & notre chiffre, ajouta I'Al-

lemand devenu presque gai en apprenant que Phorloger n'était

pas mort.

—Voulez-vous écouter ? g'écria Legrand d’'un ton furieux.

Il continua :

—,..dite monseigneur, une lanterne sourde...”

—Encore trés-répandue dans le monde, la lanterne sourde,
dit ’Allemand. Preuve insuffisante. Aprés $

—:‘ Un mouchnir & carreaux bleus et noirg, maculé de ta.
bac. ”

—O0r, murmura Legrand d’une voix étranglés par Ia fureur, iN

ce mouchoir est le mien.

—I11 n’est pas marqué ¢

—Non, mais je prise, et il en porte la preuve, ot c’est 14 c2
qui nyexaspére.

—Pour qu'il devienne une charge contre toi, il faut qu'on
nous découvre, et tu.disais tout 3 l'heure...

Legrand se calma tout & coup.

—Au fait, tu as raison, murmura-t-il ; je disais que je les?

mettais au défi de trouver & Caen les moindres traces de notre
identité, et je répte qu'ils n’y verront que du feu, quand bien
méme ils y enverraient tous les premiers limiers de la rue de
Jérusalem. Le mouchoir est A 'un des assassins, soit, c'est élé-
mentaire ; mais I'assassin, ol lo trouver ? Voila le chiendent.
Ah ! ils auront beau faire, ils 8’y casseront le nez, toutes mes

mesures sont prises pour ¢ga. Et d’abord, quand ils mettrajent [

cinq cents agents en campagne, & quoi ¢a les avancera-t-il 7 1ls
ne pouvaient leur donner notre signalement. Les uoms I nousen

avisons pris de faux, désirant conserver le plus strict incognito, {
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Wsolument comme les princes. Reste la resource d’interroger
Dlls les gens suspects et de leur demander leurs passe-ports.
8 passe-ports | Nous ne demandons qu’a montrer les notres,
grand allait continuer, quand I’ Allemand, qui depuis quel-
g‘es instants semblait en proie & une violente agitation, lui
voie basse et sans bouger :
—Tais-toi et écoute, il y va de notre peau & tous les trois.
8rand se tut.
ayer reprit, toujours immobile :
~Sans faire semblant, jette un coup d’eil sur la petite

l’:”'t’e vitrée qui se trouve 13, en face de moi, et examine bien

¥te qui vient de 'y coller.

n grand se retourna lentement, de Vair le plus naturel du
Onde, et derriére la vitre de la petite porte qu'il touchait du
Ude, il vit, des yeux dardés sur lui et ses compaguons,

tressaillit.
Wis se retournant avec un calme apparent :

.4 votre tour, leur dit-il en gappuyant sur la table d’un

ti;nlﬂSOuciant, gardez-vous de laisser percer la moindre émo-

'

Legrang reprit :
~davez-vous ce que c'est que cet homme !
—~Je ne le connais pas, dit Pascal.
—Ni moi, ajouta I’Allemand. '
])]é; t pourtant vous avez vu aujourd’hui méme cette face
® et sans barbe.
~Ou done ¢
&g\A la gare de la rue Verte. Cet homme est un des deux
ts qui examinaient les voyageurs en ayant l'air de fliner.
‘IHE{ alédiction ! s’écria Pascal, mais alors il nous a filés jus-

aou
ffiyjy

J—

stement, ce qui prouve qu’il sait parfaitement & qui il
e.
T ~~Pour le coup, balbutia Mayer, nous sommes perdus sans
exso‘.ll'(:e_
\Pi\?llt-étre, répondit Legrand.
Prés deux secondes de réflexion, il dit 4 Mayer :
~Est.i) toujours 14 ?
\Oui,

sol;,lR;,ndez-vous tous deux au Mont-Gargan, & l'auberge du
or.
~O04 est.ce ?

; ous demanderez.
on |

5 Quant & moi. ..
\I’qu 8ans achever sa phrase, il s’¢langa vers la porte vitrée,
Mt et disparut avec la rapidité d’une ombre qui sefface,
VII
UNE DECEPTION.

A

N . . -
Ao g OUs Pavons dit au commencement du chapitre précédent,

u‘?l ® était sombre.

heby Sugly par le passage subit de la lumiére 4 d’épaisses té-
Me’f’ Legrand ne distingua rien d’abord.

A c:}l)s la prodigieuse rapidité avec laquelle il avait bondi hors

“wle o "aret n'avait pu permettre & l'agent de s’éloigner de plus

ig&uc}?g_ Ou six pas ; il devait étre la, & sa portée, & droite ou &
8 : .

the Z:s Prendre le temps de réfléchir, Legrand tourna & gau-

S'élanca, brusquement en avant, une main tendue, l'au-

e g, ; . .
porc[}l: e de son couteau qu'il venait de tirer tout ouvert de
e.
Le . . .
% hasard P'avait servi. Sa main rencontra tout & coup une
tme L . R
Umaine,

I

ndies an0U8 deux ! murmura-t-il & voix basse en saisissant
WVidu au collet,

h t‘:;ln«c_i l.ui répondit par un hoquet, puis d’une voix avinée,
‘ 8¢, inintelligible, il balbutia :
~Un

lbas fier, petit verre? Ca va, jaccepte tonjours, moi, je ne suis

i\e;i‘;dioll)l:: la comédie, répliqua Legrand, mais avec moi ¢a

Puis Pattirant viclemment vers le cabaret en faisant briller
la lame de son couteau 4 deux pouces de sa figure: ‘

—Arrive ici que je te dévisage, et si tu tiens & ta peau, pas
un mouvement, pas un cri, pas un coup de sifflet.

—Le cabaret, fameux ! dit l'ivrogne, qu’est-ce que tu payes
un petit pot, une demoiselle, un misérable ? tout ce que tu
voudras... je te dis que je ne suis pas fier.

On était devant le cabaret, dont les lumidres permettaient
de distinguer les objets.

Legrand pressa son couteau dans sa main droite, et de la
gauche releva brusquement la téte de l'individu dans lequel il
était assuré de reconnaitre son agent de police.

Mais il resta stupéfait. .

Au lieu du visage pale et rusé d’'un homme de trente ans,
il avait devant lui une tigure de plus de cinquante ans, com-
plétement envahie par une barbe d’un gris sale.

—~Que le diable t’emporte, vienx pochard ! s’écria Legrand
en repoussant brutalement I'ivrogne, qui resta collé contre la
muraille.

Puis se ravisant tout a coup :

—Est-ce que tu n’as vu passer personne tout 4 1'heure dans
catte ruelle ?

—Oui, ah! oui, deux particuliers, oh ! mais la ce quil y a
de plus chouette.

—Comment sais-tu qu'ils étaient chouettes ?

—Dame ! c’est des amis & M. le préfet.

—Qui te I'a dit ?

—Mais euse done, euse mémes.

—Tls t'ont dit ¢a & toi!... imbécile |

—C’est-a-dire pas & moi, c’en est un qui a dit & l'autre:
Vite & la préfecture

—A la préfecture ! dit vivement Legrand.

~—Preuve qu’ils sont les amis de M. le préfet.

—Et alors ils sont partis?

—En courant, mais aprés avoir jeté un coup d'eeil dans ce
cabaret... sans y entrer, les laches!... et moi, ils ne m’ont
rien offert, pas la moindre politesse, quoi! et pour lors que je
me suis dit: Des gens comme ¢a croit que ¢a sait vivre! oh |
14714 ! des cancres, quoi ! des cancres.

Legrand n’écoutait plus 'ivrogne.

—Bon! pensa-t-il, ils sont allés chercher du renfort pour
nous mettre la main dessus. Oui, plus souvent que je vais
vous attendre ! Trop tard, mes petits vieux, trop tard !

11 jeta un coup d’ceil & la porte vitrée du cabaret.

La place qu’il occupait tout & 'heure avec ses deux compli-
ces était vide.

—Et¢ vite ? dit Legrand, au Mont-Gargan !

Et il s'éloigna d’un pas rapide.

Un instant aprés, V'ivrogne entrait dans le petit cabaret bas
et sombre dont nous avons déja parlé.

Il y avait la& huit ou dix buveurs, et, dans un coin, une
femme seule.

C’était la mere Gaul.

La portitre des Batignolles.

La vieille mendiante de la gare de la rue Verte.

Liivrogne alla s'asseoir en face d’elle.

—Ah ¢a | dites done, vous, lui dit brusquement la portiére,
si vous vouliez aller un peu plus loin !

L'ivrogne licha un juron.

Puis, portant la main & sa barbe, il I'arracha, la jeta sur
la table et montra, au regard ébahi de la mére Gaul, la figure
rasée de l'agent de police qui P'avait accempagnée depuis la
gare jusque-la.

Il était sombre et paraissait furieux.

—Eh bien, qu'est-ce qui vous prend donc? lui demanda la
portidre, est-ce que vous ne les avez pas vus

—DParfaitement, an contraire.

—Tous les trois ?

—Tous les trois.

—ZEh bien, alors ...

—Eh bien, je n’en suis pas plus avancs.

~Comment ¢a {
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—1ls m'ont gliss¢ entre les doigts.

—Je vous nvuis dit do vous ddétier.

—J’ai cru pouvoir regarder & travers les carreaux.

—1lo loin?

—Non, de trés-prs,

— HMauvaise idée,

—Comment supposer qu’ils avajent pu remarquer ma tigure ¥

—-Sans vous offenser, les voleurs, c'est cone la rousse, qu
observe tout.

—L'un d’eux m'a reconnu, j’en suis sfir maintenant.

—Le plus grand des trois, n'est-ce pas §

—Précisément,

—Legrand, le roi des roublards LEn voild un qui n’est pas
facile & rouler !

—Je ne le vois que trop.

—Eufin, qu'est-ce qui s'est pnssé?

L’agent raconta Ja sciéne qui venait d’avoir lieu entre lui et
Legrand. o

— Asant que j'eusse le temps de me défier de lui, dit-i, car
son visage ¢tait impassible, il était tombé de sa place dans la
rue avec uno telle rapidité que je n’y avais vu que du feu ; ¢'é-
tutt comue un coup de fondre  Henrensement. avais pris mes
précautions en cas de surprise ; jo tenais & la main cetto fausse
barbe qui m'a déja rendu de grandsservices dans bien des cr-
constances, et pendaunt le court instant qu'il mit & déeider g'il
allait s'élancer a droite ou & gauche, jo 'uvais attachée & ma
figure.

—Eh bien, vous lui devez une belle chandelle, & votre barbr, ;
sans elle, Legrand vous reconnaissait pour P'agent de police de
la gare, ot alors il vous aurait saigné conwe un poulet.

—Ah! dit Pagent, dont les traits piles exprimaient & la fois
I'énergic et la ruse, son coutean a frisé ma figure ; mais il ne
faut pas croire qu'il w'mit fait peur. Moi aussi, j'avaisun cou-
teau, et j'étais sur le point de m’en servir ; mais une réflexion
ni'a arrété . le bruit de 1a lutte povvait étre entendu du cabarat
ou il avait laissé ses deux complices, et alors ceux-ci n‘aurarent
pas manqud de filer En rusant connne je i fait. au contraire,
je le laissais libre de rejoindre ses camarades, et, pendant qu ils
combiuaieut ensemble quelque plan de fuite, moi, jo courais
chercher du renfort au premier poste, et, en moins de dix nn-
nutes, jo les enlevais tous les trois d’un coup de filet. ' 'tart
une vraie fortune.

~—Eh bien, yu'est-ce qui eat arrivé?

—Voild. J'étais collé contre le mur olt w’avait jetd mon
bandit, mais, des qu'il eltt tourné la ruelle, jo me dis : Bon il
rentre au cabaret par la rue de ln Grosse-Bouteille, il a son
idée pour ¢a, et je cours 4 la porte vitrée pour m’assurer que
ses deux complices étaient toujours 13, A la méme table.

—Eh bien ?

—Sacrebleu ! plus personne!

—Ah ! bah |

—J'en eus comme un éblnuissewent.

—11 y avait de quoi.

—Et quand je pense que j'ai tenu dans ma main les trois
assassins qui occupent toute la police & cette heure, quand je
songe A tout ce que pouvait me rapporter une pareille capturs,
ah ! tenez, je crois que j'en doviendrai fou de rage.

—Que voulez-vous ! dit Ia mere Gaul, jo vous ai mis le nez
sur le gibier, vous l'avez laissé échapper, tant pis pour vous, la
curée sera pour les limiers de Paris.

—Ah ! voyez vous, murmura I'ngent, plle de colére et de
d¢sespoir, je ne sais qui me retient de m’enfoncer mon couteau
dans la gorge.

11 y eut une longue pause.

Puis la meére Gaul reprit avee un clignement d’yeux, et tout
en sirotant son casse poilrine

—Et si je vous disais que je sais ol retrouver ces trois
hommes ?

—Vuus!

—Moi.

—Oui, mais. .. & Paris, peut étre 1

—Non, & Rouen.

—Oh | venoz vite, nlors.

—Pas si vito ; il faut quo nous ayons d'abord une petite ex-
pheation, apres laquelle je déciderai si je dois vous les livrer
ot non. .

La mtre Gaul se remit A sirotor avec une voluptueuse len-
teur un hquide gur avait Leaucoup plus de rapport aveo le vi-
triol qu’avec le cognac.

Puis s'adressant & Vageut, dont les traits so contractaient
d'impatience :

—DMonsteur Rochard, lui dit-elle...c’est bien Rochard que
vous m’avez dit, n'est-co pas?

—Oui, oui, je me nomme Rochard ; aprés 9

—Eh bien, monsieur Rochard, avant de vous parler de moi
ot de vous faire connaftre mes petites conditions, je veux vous
dire d'abord ce que c'est que ces trois hommes.

—Les assassins do l'horloger Péchard, je sais ¢a, madame
Gaul.

—Oui, mais vous no savez que ¢a.

—Il mo semble que c’est bien assez.

—Bagutelle en comparaison du reste.

—Hein!?

—Vous ne vous doutez pas de l'importance du cadeaun que
veux vous faire.

—Ah ¢o ! mais qu'ont-ils pu faire de pis que d’assassiner %
—C' st co que Je vais vous apprendre. Et d'abord, vous
avez ertendu parler du fameux Martin qui fut condamné huit
ou dix fois au bagne, si bien que son total montait & cent dix-
sept a1s ! '

—d'en ai un vague souvenir.

—d’etatt ¢a un fapin | A chaque condamnation, dont 1a plus
légere fut de dix ang, il vait I'habitude de dire au président
qui venait de prononcer sa sentence :

—DMonsieur le président, si vous avez une commission pour
Paris, j'y serai dans trois jours, ne vous génez pas.

La premiere fois, le président sourit dédaigneusement de ce
qu'il appelait une ridicule forfanterie.

Cependant, le surlendemain, Martin g'¢tait évadé de sa pri-
son.

Et wmalgre In plus active surveillance, il recommenga ainsi
huit fois de suite dans L'espace de quinze ans, faisant chaque
fois les méme ofires de service & tous les présidents auxquels
il avait affaire.

—C'est fort extraordiuaire, dit U'agont , mais ce n'est pasde
ce Martin qu’il g’agit en ce moment, et je vous ferai observer
que nous n’avons pas le temps ..

—Au contraire, nous avons tout le temps, et d'ailleurs j’ai
bientot fim. Martin était le chef d’une baude de malfaiteurs
quise montait & plus de cinquante individus, hommeset femmes,
et qu1 embrassait unu partie de I» France, ol tous les associés
étarent disséminds et établis par familles. Eh bien, cette bande
que la police a cru détruite & la mort de son chef, cette bande
existe toujours, mieux organisée et plus redoutable que jomais.

—Pas possible, s’éeria 'agent.

—E¢ son chef, reprit la portiére, est celui que vous avez eu
Phonneur de voir tout & Fheure face A face,

—Legrand 1

—Oui, c’est son nom de voyage.

—Et 'autre ?

—Lo vrai ¢

—Oui.

—Je vous le dirat si je suis contente de vous,

Rochard garda un instant le silence, puis il murmura avec
exaitation :

—Une bande de cinquante malfaiteurs ! une bande qui tient
une partie de la France, dont lexistence est ignorée de la po-
hee...c’est moi qui dévoilerais cette torrible association ! c’est
moi qui livrerais son chef & la justice !

Puis s’adressant & la mére Gaul:

b —des, ditel, 1l faudrait connaitre les villes ol opdre cetto
ande.

je

-
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—Jo les connais,

—Ah | fit Rochard émerveillé,

1l dit :

—Ce n'est pas tout; il faudrait avoir les noms des mem-
bres de l'association.

—J’en ai la listo exacte.

—Ia liste oxacte ? répéta alors Rochard dans l'excés do la
surpriso.

Ses traits rayonnaient.

Il étnit tentd de sautor aun cou de la mére Gaul.

—Et catte. liste, vous me la donnerez 1 dit-il d'une voix que
la joie rendait tremblante.

—Oui, de mdma que je vais vous livrer avant une heure les
trois chefs do la bande.

Rochard eut une exclamation de reconnaissance.

—Mais, reprit lo portitre, tout cela dépend de la petite ex-
plication que nous allous avoir ensemble.

—Dites donc vite alors.

Lo mére Gaul réfiéchit quelques instants, puis elle reprit :

—Ecoutez, mon vieux, vous n'étes pas né entre deux deail-
les, J’ai vu ¢a tout de suite, et c’est co qui fait que jo vous ai
donné la préférence sur votre camarade, Or done, vous com-
prendrez parfuitement que ce n'est pas pour ves beaux yeux
que je vais risquer ma peau en trahissant cinquante panandels
¢t surtout ce brutal de Legrand, qui m’éventrerait comme un
chien enragd g'il avait seulemeut lo moindre soupgon de la
chose, quoiquo je sois sa cousine.

—Ce n'est pas pour mes braux yeux, ¢a vasans dire ; aprds 1

—TFaut-il vous dire que, pas plus tard qu'avant-hier, un
chevalier de la rousse est venu m» trouver daus ma loge, &
Paris, et m’a proposé quinze cents francs de rente si je vou-
lais livrer la bande et ses chefs ¢

—Vous avez refusé ? s’écria vivement Rochard,

—Au contraire, yai accepté.

—Mais alors...

—Ce particulier avait une tdte qui ne me disait rien de
bon, je me suis défiée, ot au lien de l'attendre, je filaisle
wéme soir pour Rouen, dans Pintention de m'entendre avec
un autre, Dés la premitre heurve du jour, j'étais accroupie & la
gare de la rue Verto, od, la tdte enveloppée dans mon chile et
Jans I'attitude d’une mendiante, j’al pu rester la journée en-
titre & attendra Legrand et ses deux complices. L&, je vous
ai observé, vous m’avez fait leffet d’un bon zig, et je me suis
Jit . Voild mon homme, celui-la a I'air franc du collier, je puis
me fier & lui, il ne me mettra pas dedans; je fais sa fortune
en Jui mettant dans la main toute la bande avec les assassins
de Phorloger ; une mine d’or, quoi !

—Oui, une mine d’or, j’en conviens, dit Rochard; voyons
maintenant vos conditions.

—D’abord la petite pension de quinze cents francs ; c’est

bien le moins qu’on puisse faire pour une pauvre veuve dont.

le mari est mort au service de IEtat, au bagne de Toulon, ol
il g'¢était fait remarquer par sa bonne conduite. Avec ¢a, je
pourrais me donner quelques petites douceurs dont on a tant
Lesoin quand on prend de I'dge; car ai je ne comptais que sur
mes gueux de locataires pour m’en offrir, allez, je pourrais me
\rosser le ventre, sauf le reapect que je vous dois, je ne pren-
drais pas d'eau de-vie, dans toute l'année, ce qui vous entre-
rait dans l'eeil,

—Quinze cents francs ! mais c’est tout simple, rien de plus
uste.
! —D’autant plus juste que je connais le quartier comme ma
poche et que jo rendrais bien des petits services & la préfectu-
re. J'ai cing & six owmies intimes, dont trois sages-femmes, qui
wont rien de caché pour moi, et je n’ai qu'un mot & dire pour
les faire traduire en cour d’assises. Et je n’ai pas besoin de
vous dire que j'aurais bientdt fait de les recommander au
prone ; dame§ chacun ses petits intérdts cn ce bas monde. Y
a bien ausei madame Bitardeau, la marchande & la toilette,
que la correctionnelle lui irait comme tn gant ; mais c’est une
femme trés bien élevée, qui me paie une politesse tous les ma-

tins, et qui mo remplace & ma loge chaque fois que j'ai quel-
que petit voyagoe & faire, co qui fait que je ne voudrais pas-
lui faire arriver de la pelne.

—Et vous feriez bien , mais voyons, outre la pension de
quinze conts francs, que voulez-vous encore $

~—Une place pour mon fils, pour mon petit Charles, un vrai
chérubin qui n'a pas plus do malico qu'un agneau, que j'ai
envoyé loin de Paris, et dont jo veux faire un honnéte homme.

—Ist-co tout ?

— Absolumont tout.

,—Eh bien, vu 'immense service que vous rendriez 4 la so-
ciété, jo puis vous garantir que ces deux demandes vous
sorajent accordées sans la moindro difficults.

Aprés un moment d’hésitation, la mére Jaul reprit :

—Maéme si j'avais trempé jusqu'd ce jour dans Ia petite in-
dustrio de la bande ?

—8ans doute, puisque c’est grice & vos relations avec elle
que vous pouvez en connuitro les membres et les mettre tous
d’un seul coup sous la main de la justice.

—Oui, oui, tout ¢a est bel et bon, mais je connais le truc
de la police , quand cllo o affaire & une pauvre femme sans
dsfense qui a le malheur davoir un dossier, on lui promet
tout d'avance, quitte & la faire condamner comme les autves
quand elle n’a plus rien & dire. A.ussi, je veux des garanties ;
suns ¢a, rien de fait.

—Des garanties, mais vous les avez déja.

—Comment ¢a ?

—~YVous commencez
Péchard,

—Bon |

—Puid vous déclarez les conventions faites entre vous et
moi, je les appuie, on vous met en possession des deux posi-
tions queo vous demandez pour vous et votre fils, et c'est alors
seulement que vous livrez & la justice, dont vous faites désor-
mais partie, les précieux renseignements que vous possédez
sillr la terrible association dont vous avez déja dénoncs les
chets.

La mére Gaul réfléchit un instant,
quement sur I'dpaule de I'agent :

—T'res-bien, ¢a, mon vieux, dit-elle; décidément je ne m'en
dédis pas, vous étes un bon zig, et les trois assassins de I'hor-
loger sont & vous. Venez

Elle se leva et sortit, accompagnée de Rochard, déja ébloui
des brillantes perspectives qui s'ouvraient devant lui.
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CAPOTS, TUQUES, otc.,

HORACE PEPIN, I.1DS.
CHIRURGIEN-DENTISTE

1639-—RUE NOTRE-DAME——1639
So porto Est doJa Cote St-Lambert MONTREAL?)

POELES POUR VOITURES

Ayez les pieds chauds et vous ne sevez jamais malade !
—) —

Voict une invention commode, utile, et qui doticndra bientot indispen-
omuoics do burcau, aux bilouticrs,

aux taillsurs, aux blanchisscu<es, aux hoteliem ot o toutes fex mENageTes.
Lo CEARDBON CHRIMIOQUE ne colte prezque rien, il brdlo mans odeur,

ni fumdo, ot un morocnu de deux centinyg brale pendant six henres

Lea petits pocles pour voftures sont do Ia plus grando utilite pour les

h
®<he™  PLUS DE FROID AUX PIEDS !
e Lt
Agence générale des Polles pour Voilures et de Charbon Chimique

250, RUE ST-LAURENT, LIONTREAL

Loterie Nationale de Colonisation |

gz~ TIRAGE DU 15 FEVRIER 1888 "3

3204 LOTS vaanr $60,000.00

COUT DU BILLET: lre Sérls, $1.00. 2s Sirle, 25:ts,

DEMANDEZ LE GCATALOGUE DES PRIX

Le Secrétaire,
S. E. LEFEBVRE, - - - 19, rue StJacques, Montréal




